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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/2147 da Comissio
de 28 de novembro de 2019

que altera e retifica o Regulamento de Execucdo (UE) 2018/659 relativo as condicdes para a entrada
na Unido de equideos vivos e de sémen, 6vulos e embrides de equideos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 91/496/CEE do Conselho, de 15 de julho de 1991, que fixa os principios relativos a organizagio
dos controlos veterindrios dos animais provenientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade e que altera as
Diretivas 89/662/CEE, 90/425/CEE e 90/675/CEE ('), nomeadamente o artigo 3.°, n.° 2, e o artigo 9.°, n.° 1, alinea c),

Tendo em conta a Diretiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de julho de 1992, que define as condigdes de policia sanitdria
que regem o comércio e as importacdes na Comunidade de animais, sémen, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se
refere as condi¢des de policia sanitdria, as regulamentagdes comunitdrias especificas referidas na sec¢do I do anexo A da
Diretiva 90/425/CEE (3, nomeadamente o artigo 17.°, n.° 3,

Tendo em conta a Diretiva 2009/156/CE do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa as condi¢des de policia
sanitdria que regem a circulacio de equideos e as importacdes de equideos provenientes de paises terceiros (),
nomeadamente o artigo 2.°, alinea i), o artigo 12.°, n.° 1, n.* 4 e n.° 5, o artigo 13.°, n.° 2, e os artigos 15.°, 16.°, 17.°¢ 19.,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 9.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva 91/496|CEE estabelece que, a fim de transitar de um pais terceiro para outro
pais terceiro ou para o mesmo pais terceiro, os animais devem oferecer garantias sanitdrias da Unido reconhecidas
como sendo pelo menos equivalentes as estabelecidas para o comércio intra-Unido desses animais.

(2)  Oartigo 17.°,n.° 2, da Diretiva 926 5/CEE determina que as importa¢des de sémen, évulos e embrides s6 podem ser
autorizadas se esses produtos germinais forem provenientes de paises terceiros constantes de uma lista e de centros
de colheita e armazenagem aprovados ou de equipas de colheita e produgdo que oferecam garantias pelo menos
equivalentes as estabelecidas no anexo D, parte I, da referida diretiva.

(3) A Diretiva 2009/156/CE estabelece as condi¢des de policia sanitdria que regem as importagdes de equideos para a
Unido. Essa diretiva determina que s6 podem ser importados para a Unido equideos provenientes de um pais
terceiro ou parte do territério de um pais terceiro constante de uma lista de paises terceiros elaborada em
conformidade com a referida diretiva.

(4) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018659 da Comissdo (*) estabelece as condi¢des para a entrada na Unido de
equideos e de sémen, 6vulos e embrides de equideos e estabelece a lista de paises terceiros a partir dos quais os
Estados-Membros podem autorizar a entrada de equideos e de sémen, Gvulos e embrides de animais da espécie
equina, bem como as condi¢des de satde animal e de certificagdo veterindria aplicdveis a essas entradas.

(5) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659 estabelece igualmente os procedimentos para a conversdo da admissio
tempordria em entrada permanente, que exige entradas maltiplas na parte IIl do Documento Veterindrio Comum de
Entrada (DVCE) no TRACES para encerrar o estatuto de importacdo tempordria. No entanto, a possibilidade de
inserir entradas multiplas na parte IIl do DVCE, necessaria para levar a cabo o procedimento descrito no artigo 19.°

(") JOL 268 de 24.9.1991, p. 56.

() JOL 268 de 14.9.1992, p. 54.

() JOL192de 23.7.2010, p. 1.

(*) Regulamento de Execugao (UE) 2018659 da Comissdo, de 12 de abril de 2018, relativo as condigdes para a entrada na Unido de
equideos vivos e de sémen, 6vulos e embrides de equideos (JO L 110 de 30.4.20138, p. 1).
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do Regulamento (UE) 2018/659, ndo consta da versdo atual do TRACES e s6 serd fornecida no documento sanitario
comum de entrada (DSCE) a implementar pela Comissdo em conformidade com o artigo 58.° do Regulamento (UE)
2017/625 (), aplicavel em 14 de dezembro de 2019, no 4mbito do desenvolvimento do sistema de gestio da
informagdo sobre os controlos oficiais (IMSOC). Por conseguinte, é necessario adiar a aplicagdo do artigo 19.°, n.° 2,
alinea a), até essa data.

(6) A entrada de sémen, dvulos e embrides de animais da espécie equina na Unido pode ser autorizada a partir de paises
terceiros ou de partes do territorio de paises terceiros a partir dos quais ¢ autorizada a entrada de equideos, desde que
a remessa seja expedida de um centro de colheita ou armazenagem de sémen aprovado constante da lista prevista no
artigo 17.°,n.° 3, alinea b), da Diretiva 92/65|CEE e seja acompanhada de um certificado sanitdrio. De acordo com o
anexo I do Regulamento (UE) 2018/659, é autorizada a entrada na Unido de sémen proveniente de Barbados, das
Bermudas, da Bolivia e da Turquia. No entanto, estes paises ndo tém centros de colheita de sémen aprovados. Por
conseguinte, o anexo I do regulamento deve ser retificado de modo a indicar que a entrada na Unido de sémen de
equideos proveniente desses paises ndo é autorizada até que pelo menos um centro de colheita de sémen seja
aprovado.

(7) O Catar apresentou documentagdo sobre a aprova¢do de um centro de colheita de sémen em conformidade com o
artigo 17.°, n.° 2, alinea b), subalinea ii), da Diretiva 92/6 5/CEE, tendo este centro de colheita de sémen sido incluido
na lista em 10 de marco de 2017 (°). No entanto, de acordo com o anexo I do Regulamento de Execugdo
(UE) 2018/659, a importacdo de sémen colhido de cavalos registados no Catar ndo é autorizada. Por conseguinte, ¢
adequado corrigir o anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659, de modo a indicar que a importagdo de
sémen colhido de cavalos registados no Catar é autorizada.

(8)  Assim, as entradas relativas a Barbados, Bermudas, Bolivia, Turquia e Catar no anexo I do Regulamento de Execugio
(UE) 2018/659 devem ser retificadas em conformidade.

(9)  Astltimas informacdes sobre o mormo recebidas do Brasil indicam que algumas partes do territério do Brasil jd ndo
estdo indemnes de mormo. Consequentemente, deve ser suspensa a entrada de equideos e de sémen, 6vulos e
embrides de animais da espécie equina provenientes das partes do territorio do Brasil que ja ndo estdo indemnes de
mormo.

(10) Na sequéncia de uma auditoria da Unido no México (), a entrada de equideos e de sémen, dvulos e embrides de
equideos foi suspensa pela Decisio de Execucdo 2013/167/UE da Comissdo (). Posteriormente, as autoridades
mexicanas forneceram informacdes que respondem adequadamente as recomendagdes feitas na sequéncia da
auditoria. Por conseguinte, ¢ adequado permitir a entrada de equideos registados e de equideos de criacdo e de
rendimento bem como de sémen de cavalos registados provenientes das partes do territério do México a partir das
quais a entrada dessas mercadorias foi suspensa.

(11)  E necessdrio utilizar a nova denominacio oficial «<Maced6nia do Norte».

(12) A entrada relativa a Noruega deve ser retirada do anexo I do Regulamento (UE) 2018/659 para refletir a sua situagio
especifica como pais do Espago Econémico Europeu.

(13) O Koweit informou a Comissdo, em 25 de julho de 2019, de dois casos de mormo (Burkholderia mallei) em cavalos
registados mantidos em quarentena de pré-exportagio para expedicio para a Unido. O Koweit suspendeu
imediatamente a exportacdo de cavalos registados para a Unido e tomou as medidas de vigilancia e de controlo
necessarias. A entrada de cavalos registados provenientes do Koweit para a Unido deve, por conseguinte, ser
suspensa por um periodo de pelo menos 6 meses.

() Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de marco de 2017, relativo aos controlos oficiais e outras
atividades oficiais que visam assegurar a aplica¢do da legislacio em matéria de géneros alimenticios e alimentos para animais e das
regras sobre saide e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarmacéuticos, que altera os Regulamentos (CE) n.° 999/2001,
(CE) n.° 396/2005, (CE) n 1069/2009, (CE) n° 1107/2009, (UE) n° 1151/2012, (UE) no 652/2014, (UE) 2016/429 e
(UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, os Regulamentos (CE) n.° 1/2005 e (CE) n.° 1099/2009 do Conselho, e as
Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43|CE, 2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos
(CE) n.° 854/2004 e (CE) n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE,
91/496/CEE, 96/23|CE, 96/93|CE e 97/78|CE do Conselho e a Decisio 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os controlos
oficiais) JO L 95 de 7.4.2017, p. 1).

() https:/[ec.europa.eu/food/animals/semen/equine_en

() http:/[ec.europa.euffood/audits-analysis/audit_reports/details.cfm?rep_id=2948

(*) Decisdo de Execu¢do 2013167 UE da Comissdo, de 3 de abril de 2013, que altera o anexo [ da Decisdo 2004/211/CE no que se refere
a entrada relativa ao México na lista de paises terceiros e partes de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a importagdo para a
Unido de equideos vivos e de sémen, 6vulos e embrides de equideos (JO L 95 de 5.4.2013, p. 19).
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(14)  E necessdria uma atualizagio das notas de rodapé no anexo I do Regulamento (UE) 2018/659. No interesse da
clareza, é conveniente substituir todo o anexo I.

(15) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018659 foi consolidado e retificado pelo Regulamento de Execugdo (UE)
2018/1301 da Comissdo (). Na sequéncia de um erro de formatacido no ponto I1.3.8 do Atestado de satide e bem-
-estar animal, o modelo de certificado sanitdrio para a admissdo tempordria constante do anexo II, parte 1, sec¢do
A, contém requisitos mais rigorosos em matéria de encefalite japonesa do que os previstos nos certificados
sanitdrios para trdnsito e entrada permanente, respetivamente, criando, assim, restri¢des sanitdrias adicionais. Este
erro deve ser corrigido de modo a que os requisitos relativos a encefalite japonesa sejam os mesmos para a
admissdo tempordria de cavalos registados e para o transito e a entrada permanente de equideos.

(16) O regime de testes para detegdo da encefalomielite equina de Oeste e de Leste indicado nos certificados sanitdrios
constantes das partes 1 e 3 do anexo II do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659 ndo tem suficientemente em
conta a circulacio de potros nascidos de mies seropositivas nem a recuperagio de uma infegdo anterior, pelo que
deve ser suprimida a referéncia a uma vacinagdo anterior como causa de seroconversio.

(17) Historicamente, ndo se registaram importagdes de equideos para abate provenientes de paises onde a encefalite
japonesa estd presente. Com a propagagdo desta doenga a novas zonas, é conveniente prever medidas de reducio
dos riscos para esta doenga também em relacido a entrada de remessas de equideos para abate. Por conseguinte, é
necessario alterar em conformidade o certificado sanitdrio estabelecido no anexo II, parte 3, seccdo B, do
Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659.

(18) De acordo com as garantias fornecidas pela Organiza¢do Mundial da Satide Animal (OIE) e por determinados paises
terceiros que foram reconhecidos pela OIE como oficialmente indemnes de peste equina, é razodvel simplificar os
requisitos de quarentena e de testes a cumprir pelos cavalos registados que entram na Unido a partir desses paises.
Por conseguinte, é necessario alterar em conformidade os certificados sanitérios estabelecidos no anexo II, parte 1 e
parte 3, sec¢do A, do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659.

(19) No titulo do modelo de certificado sanitdrio para a reentrada de cavalos registados apds exportagdo tempordria para
paises terceiros para concursos especificos, a que se refere a coluna 16 do quadro constante do anexo I, ndo se
incluiu a referéncia a uma série especifica de concursos (LG Global Champions Tour). Além disso, é necessario
clarificar o 4mbito de uma outra série de eventos equestres, nomeadamente os Jogos Americanos». Por razdes de
clareza juridica, é necessdrio substituir o capitulo 1 da sec¢do B da parte 2 do anexo I do Regulamento de Execugio
(UE) 2018/659 em conformidade.

(20) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659 deve ser alterado em conformidade.

(21) A fim de evitar um impacto negativo no comércio, é necessdrio prever um periodo transitorio até 31 de dezembro
de 2019, durante o qual os certificados sanitdrios emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/659,
com a redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) 2018/1301, devem ser aceites desde que sejam emitidos
antes de 22 de dezembro de 2019.

(22)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento de Execucdo (UE) 2018659 ¢ alterado e retificado do seguinte modo:
1) No artigo 24.°, o terceiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«No entanto, o artigo 16.°, n.° 1, alinea b), subalinea iii), o artigo 16.°, n.° 2, alineas b), ¢) e d), o artigo 16.°, n.° 3, o
artigo 16.°, n.° 4, alineas a) e b), o artigo 16.°, n.° 5, o artigo 17.°, n.° 1, alinea d), e o artigo 19.°, n.° 2, alinea a), sdo
aplicdveis a partir de 14 de dezembro de 2019.».

%) Regulamento de Execucdo (UE) 2018/1301 da Comissdo, de 27 de setembro de 2018, que altera o Regulamento de Execucio
g G q g G
(UE) 2018/659 relativo as condicdes para a entrada na Unido de equideos vivos e de sémen, 6vulos e embrides de equideos (JO L 244
de 28.9.2018, p. 10).
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2) O quadro do anexo [ que contém a lista de paises terceiros e as notas de rodapé é substituido pelo texto constante do
anexo [ do presente regulamento.

3) O anexo II ¢ alterado e retificado em conformidade com o anexo II do presente regulamento.

Artigo 2.°

Até 31 de dezembro de 2019, os Estados-Membros devem autorizar a entrada na Unido de equideos acompanhados do
certificado sanitario pertinente elaborado em conformidade com os modelos de certificados sanitdrios estabelecidos na
parte 1, na parte 2, sec¢do B, capitulo 1, ou na parte 3 do anexo II do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/659, com a
redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2018/1301, desde que o certificado sanitdrio em causa tenha
sido emitido antes de 22 de dezembro de 2019.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de novembro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO I

No anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659, a lista de paises terceiros e partes do territério de paises terceiros para a entrada na Unido de remessas de equideos e de sémen,
6vulos e embrides de equideos passa a ter a seguinte redagdo:

«Lista de paises terceiros e partes do territério de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a entrada na Unido de remessas de equideos e de sémen, 6vulos e embrides
de equideos

AT Reczjn— Importagdes Importacdes Transito Condigées
o Cédigodapartedo - g p trada espectticas
Cédigo Pais tercei territorio do pais | PESCrisdo da parte do territério do pais Gs -
15O ais terceiro erritério do pais terceiro ER SEMEN OE Equideos
terceiro R | CR | CR | EA +
ECR CR ER ECR
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

AE Emirados AE-0 Todo o pais E X X X — — X — — X X

Arabes Uni-

dos
AR Argentina AR-0 Todo o pais D
AU Austrélia AU-0 Todo o pais A X X X X
BA Bésnia-Her- BA-0 Todo o pais X X — — — — — —

zegovina
BB Barbados BB-0 Todo o pais D X X X — — — — — — X
BH Barém BH-0 Todo o pais E X X X — — — — — — X
BM Bermudas BM-0 Todo o pais D X X X — — — — — — X
BO Bolivia BO-0 Todo o pais D X X X — — — — — — X
BR Brasil BR-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —

BR-1 Os Estados de: D X X X — — — — — — X
Parand e Rio de janeiro

BY Bielorrussia BY-0 Todo o pais B X X X X X — — — — X

610CC191

[ Ld ]

erodoing oprun ep [eyQ [ewiof

€or/sze 1



AT Reean— Importagdes Importagdes Transito Condig()es
o Cédigodapartedo - g p trada espectlicas
Cédigo Pais tercei territorio do pai Descrigdo da parte do territério do pais Gs -
1SO ais terceiro erril 01”10. 0 pais terceiro ER SEMEN O[E Equideos
terceiro R | CR | CR | EA +
ECR CR ER ECR
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CA Canadd CA-0 Todo o pais C X X X X —
CH Suica® CH-0 Todo o pais A X X X X X
CL Chile CL-0 Todo o pais D X X X X — — — — X
CN China CN-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
CN-1 A zona indemne de doencas dos| G X X X — — — — — — X
equideos de Conghua, no municipio
de Cantdo, provincia de Cantdo, in-
cluindo a zona de passagem rodo-
vidria de biosseguranca de e para o
aeroporto de Cantio e Hong Kong
(ver pormenores na CAIXA 1)
CN-2 O recinto do Global Champions G — X — — — — — — — — Apenas se cer-
Tour no parque de estacionamento tificado em
n.° 15 da Expo 2010 e a passagem conformidade
para o aeroporto internacional com o anexo I,
Shanghai Pudong na parte norte da parte 2, sec¢do
nova drea de Pudong e a parte ori- B, capitulo 1
ental da circunscri¢do de Minhang
da drea metropolitana de Xangai
(ver CAIXA 1 para mais pormeno-
res)
CR Costa Rica CR-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
CR-1 Area metropolitana de San José D — X — — — — — — — —
CU Cuba CU-0 Todo o pais D X X X — — — — — — X
DZ Argélia DZ-0 Todo o pais E X X X — — — —

y01/ste 1

[ Ld ]

erodoing oprun ep [eyQ [ewiof

610CCI91



Reen- N - A Condi¢des
N Codigodapartedo N N / AT trada Importagdes Importagdes Transito especificas
Cédigo Pais tercei territorio do pais | PESCTica0 da parte do territério do pais Gs -
1SO ais terceiro erritorio do pais terceiro ER SEMEN O[E Equideos
terceiro CR CR CR EA +
ECR CR ER ECR
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
EG Egito EG-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
EG-1 A zona indemne de doencas dos E X — X — — — — — — X

equideos estabelecida no Hospital

Veterindrio das Forcas Armadas

Egipcias situado na estrada El Nasr,

junto ao Al Ahly Club, Cairo, e a

passagem rodovidria para o aero-

porto internacional do Cairo (ver

CAIXA 2 para mais pormenores)
FK Ihas Falkland FK-0 Todo o pais A X X X — — — — — X
GL Gronelandia GL-0 Todo o pais A X X X X — — — — X
HK Hong Kong HK-0 Todo o pais G X X X — — — — — — X
IL Israel® IL-0 Todo o pais E X X X X — | — X
IS Islandia® 1S-0 Todo o pais A X X X X — X
™M Jamaica M-0 Todo o pais D X X X — — — — — — X
JO Jordania JO-0 Todo o pais E X X X — — — — — — X
P Japdo JP-0 Todo o pais G X X X — — — — — — X
KG Quirguistdo KG-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —

KG-1 Regido de Issyk-Kul — — — — — — — —
KR Republica da KR-0 Todo o pais G X X X — — — — — — X
Coreia

KW Koweit KW-0 Todo o pais E — — — — — — — — — —
LB Libano LB-0 Todo o pais E X — — — — — — X
MA Marrocos MA-0 Todo o pais E X X X X X —

610CC191
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AT Reean— Importagdes Importagdes Transito Condig()es
o Cédigodapartedo - g p trada espectlicas
Cédigo Pais tercei territorio do pais | PESCTica0 da parte do territério do pais Gs -
1SO ais terceiro erril 01”10. 0 pais terceiro ER SEMEN O[E Equideos
terceiro R | CR | CR | EA +
ECR CR ER ECR
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
ME Montenegro ME-0 Todo o pais B — — — —
MK Macedénia do MK-0 Todo o pais B — — — —
Norte
MO Macau MO-0 Todo o pais G X X X — — — — — — X
MY Maldsia MY-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
MY-1 Peninsula G X X — — — — — — X
MU Mauricia MU-0 Todo o pais E — — — — — — — —
MX México MX-0 Todo o pais C — — — — — — — — — —
MX-1 Area metropolitana da Cidade do C — X — — — — — — — — Apenas se cer-
México tificado em
conformidade
com o anexo II,
parte 2, sec¢do
B, capitulo 1
MX-2 Todo o pais, exceto os Estados de C X X X — X — — — — —
Chiapas, Oaxaca, Tabasco, Campe-
che, Yucatan, Quintana Roo, Vera-
cruz e Tamaulipas
NZ Nova Zelan- NZ-0 Todo o pais A X X X X X — — — — X
dia
OM Omi OM-0 Todo o pais E X X X — — — — — — X
PE Peru PE-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
PE-1 Regido de Lima X X — — — — — —
PM Sdo Pedro e PM-0 Todo o pais — — — X — — — —
Miquelon
PY Paraguai PY-0 Todo o pais D X X X X X — — — — X

901/5T¢ 1

[ Ld ]

erodoing oprun ep [eyQ [ewiof
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Reen- N - A Condi¢des
Cédioo dapartedo AT trada Importagdes Importagdes Transito especificas
Cédigo Pai . 80 ¢ 3 . | Descricdo da parte do territorio do pais Gs -
1SO ais terceiro | territorio do pais terceiro ER SEMEN O[E Equideos
terceiro R | CR | CR | EA +
ECR CR ER ECR
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
QA Catar QA-0 Todo o pais E X — — X — — —
RS Sérvia® RS-0 Todo o pais B X X X — — — —
RU Rassia RU-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
RU-1 Provincias de Kaliningrad, Arkhan-| B X X X X X — — — — X
gelsk, Vologda, Murmansk, Lenin-
grad, Novgorod, Pskov, Briansk,
Vladimir, Ivanovo, Tver, Kaluga,
Kostroma, Moskva, Orjol, Riasan,
Smolensk, Tula, Jaroslavl, Nijni-
novgorod, Kirov, Belgorod, Voro-
nesh, Kursk, Lipezk, Tambov, As-
trahan, Volgograd, Penza, Saratov,
Uljanovsk, Rostov, Orenburg, Perm
e Kurgan
RU-2 Regides de Stavropol e Krasnodar B — — — —
RU-3 Reptiblicas de Karelia, Marij-El, B X — — — —
Mordovia, Chuvachia, Kalmykia,
Tatarstan, Dagestan, Kabardino-
-Balkaria, Severnaya Osetia, Ingus-
hetia e Karachaevo-Cherkesia
SA Arébia Saudi- SA-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
ta
SA-1 Todo o pais, exceto SA-2 E X X X — — X — — — X
SA-2 Zonas de protegdo e de vigilancia — — — — — — — — — — —
nas provincias de Jizan, Asir e Naj-
ran, tal como descrito na CAIXA 3

610CC191
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AT Reean— Importagdes Importagdes Transito Condig()es
o Cédigodapartedo - g p trada espectlicas
Cédigo Pais tercei territorio do pai Descrigdo da parte do territério do pais Gs -
1SO als terceiro CITl 0r10. O pais terceiro ER SEMEN O/E EqufdeOS
terceiro CR CR CR EA +
ECR CR ER ECR
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
SG Singapura SG-0 Todo o pais G X X X — — — — — —
TH Tailandia TH-0 Todo o pais G X X X — — — — — —
N Tunisia TN-0 Todo o pais E X X X X X — — — — X
TR Turquia TR-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
TR-1 Provincias de Ancara, Edirne, Is- E X X X — — — — — — X
tambul, [zmir, Kirklareli e Tekirdag
UA Ucrania UA-0 Todo o pais B X X X X X X X X — X
Us Estados Uni- US-0 Todo o pais C X
dos da Amé-
rica
Uy Uruguai UY-0 Todo o pais D X X X X X X X X — X
ZA Africa do Sul ZA-0 Todo o pais — — — — — — — — — — —
ZA-1 Area metropolitana da Cidade do| F — — — — — — — — — — Decisdo
Cabo 2008/698/CE
(ver CAIXA 4 para mais pormeno- da Comissio
res)

() Caso se aplique a regionalizacdo oficial em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2, alinea a), da Diretiva 2009/156/CE.
() Sem prejuizo dos requisitos especificos de certificacdo e controlo previstos na Decisdo 2002/309/CE, Euratom do Conselho e da Comissdo (JO L 114 de 30.4.2002, p. 1).
(®) No presente diploma, entendido como o Estado de Israel, excluindo os territérios sob administracdo israelita desde junho de 1967, nomeadamente os Montes Gol3, a Faixa de Gaza, Jerusalém Oriental e o resto

da Cisjordania.
() Sem prejuizo dos requisitos especificos de certificacdo previstos no artigo 17.° do Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu (JO L 1 de 3.1.1994, p. 3).
() Tal como definido no artigo 135.° do Acordo de Estabilizacdo e de Associagdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica da Sérvia, por outro (JO L 278 de

18.10.2013, p. 16)»
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ANEXO 11

O anexo II é alterado e retificado do seguinte modo:

1) A parte 1 passa a ter a seguinte redagio:

«PARTE 1

Admissdo tempordria e transito

Secgdo A

Modelo de certificado sanitdrio e modelo de declaragdo para a admissdo tempordria, na Unido, de cavalos registados,

durante um periodo inferior a 90 dias

PAIS: Certificado veterinario para a UE
1.1.  Expedidor 1.2.  N.? de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Enderego .
1.3.  Autoridade central competente
Tel.
1.4, Autoridade local competente
I.5. Destinatario 1.6.
Nome
Endereco
Cadigo postal
Tel.
1.7. Pais de Cadigo 1.8. Regido de Codi | 1.9. Pais de destino Cédigo  1.10. Regido de Codi
origem ISO origem go ISO destino go

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
Nome Numero de aprovagao Nome
Endereco Endereco
Caédigo postal
1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida
1.15. Meio de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avigo [ Navio L] Vagéo ferroviario [J
Veiculo rodoviario ] Outro ()
Identificacéo 1.17. Numero(s) CITES
Referéncias documentais
1.18. Descrigdo do animal 1.19. Cédigo da mercadoria (Cédigo SH)
0101
1.20. Quantidade
1
1.21. 1.22. Numero de embalagens
1.23. Numero do selo/do contentor 1.24.

1.25. Animal certificado para:

Cavalo registado O

1.26.

1.27. Para importacdo ou admiss&o na UE [

1.28. Identificagao do animal

Espécie (designagéo cientifica) Sistema de identificacéo

Equus caballus

Numero de identificagao Idade Sexo
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PAIiS Admissao temporaria - Cavalo registado
Il.a. Numero de referéncia do Il.b.  Numero de referéncia
certificado local

Il Atestado de sauide e bem-estar animal

Eu, abaixo assinado, veterinario oficial, certifico que o animal descrito na casa 1.28:

@ - é um cavalo registado, tal como definido no artigo 2.9, alinea c), do Regulamento de Execucédo (UE)
8 2018/659 da Comisséo;
:'é - foi examinado hoje( e considerado isento de sinais clinicos de doengas e de sinais ¢bvios de infestagéo de
8 ectoparasitas;
= - ndo se destina a abate no Ambito de um programa nacional de erradicagdo de uma doenga infecciosa ou
) contagiosa;
E - satisfaz os requisitos objeto de atestacéo nos pontos 1.1 a 11.5 do presente certificado;
- é acompanhado da declaragdo escrita, assinada pelo proprietario do animal ou pelo representante do
proprietario.
1.1, Atestado sobre o pais terceiro ou parte do territcrio do pais terceiro e a exploragdo de expedigcdo
1.1.1. O animal é expedidode ..............ceevenene (inserir nome do pais ou parte do territdrio de um pais), pais ou
parte do territério de um pais que a data de emisséo do presente certificado tem o cédigo .............. @ e esta
classificado no grupo sanitario ...... @

1.1.2.  No pais de expedicao, as seguintes doencas séo de notificagao obrigatdria: peste equina, tripanossomiase
dos equideos (Trypanosoma equiperdum), mormo (Burkholderia mallei), encefalomielite equina (de todas
as formas, incluindo a encefalomielite equina venezuelana), anemia infecciosa dos equideos, estomatite
vesiculosa, raiva e carbunculo hematico;

1.11.3. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais:

a) considerado indemne de peste equina em conformidade com a Diretiva 2009/156/CE e no qual
ndo houve quaisquer indicios clinicos, serolégicos (em equideos nado vacinados) ou
epidemioldgicos de peste equina durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedigéo e no
qual nao se efetuou qualquer vacinagéo contra a doenga durante o periodo de 12 meses anterior
a data de expedicao;

b) em que a encefalomielite equina venezuelana nao ocorreu durante o periodo de 2 anos anterior
a data de expedicao;
c) em que a tripanossomiase dos equideos nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a
data de expedicao;
d) em que o mormo nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de expedigao;
Cquer [e) em que a estomatite vesiculosa ndo ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de
expedicao;]
Cquer [e) em que a estomatite vesiculosa ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de
expedicao, tendo uma amostra de sangue colhida do animalem ................... (inserir data), no

periodo de 21 dias anterior a data de expedigéo, sido testada com resultado negativo para
pesquisa de anticorpos ao virus da estomatite vesiculosa

Gquer  [num teste de neutralizagdo do virus a uma diluigao seroldgica de 1 para 32;]]

Gquer  [num teste ELISA em conformidade com o capitulo pertinente do Manual de Testes
de Diagnéstico e Vacinas para Animais Terrestres da OIE;]]

11.11.4. O animal ndo provém de uma exploragado objeto de medidas de proibigao pelas razdes referidas nos pontos
1.1.4.1 all.1.4.7 e, tanto quanto é do meu conhecimento, nos periodos referidos nos pontos 1.1.4.1all.1.4.7,
nao esteve em contacto com animais de exploragées que foram objeto de medidas de proibi¢éo pelas razdes
referidas naqueles pontos e que tém a duragéo de:

@[Il.1.41.  no caso de equideos de que se suspeita terem contraido tripanossomiase dos equideos,

()quer  [6 meses com inicio na data do Ultimo contacto real ou possivel com um animal de
que se suspeita ter contraido tripanossomiase dos equideos ou estar infetado com
Trypanosoma equiperdum;]

e/quer [no caso de um garanhao, até o animal ter sido castrado;]

e/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfegao das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]]
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Il.a. Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia
certificado local

I1.1.5.

I.2.

Clquer

@[ll.1.4.2.  no caso do mormo,

()quer  [6 meses com inicio no dia em que foram mortos e destruidos os equideos infetados
com a doenca ou sujeitos, com resultados positivos, a um teste de detegao do agente
patogénico responsavel, Burkholderia mallei, ou de anticorpos a esse agente
patogénico;]

®e/quer [30 dias apos a data de conclusao da limpeza e desinfegao das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido mortos e destruidos;]]

11.11.4.3. no caso da encefalomielite equina de qualquer tipo,
©®)quer  [6 meses com inicio no dia em que os equideos atingidos pela doenca foram abatidos;]

(e/quer [6 meses com inicio no dia em que os equideos infetados com o virus da febre do Nilo
Ocidental, a encefalomielite equina de Leste ou a encefalomielite equina de Oeste
morreram, foram removidos da exploragao ou recuperaram totalmente;]

©e/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfegédo das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

11.1.4.4. no caso da anemia infecciosa dos equideos, até a data em que, depois de abatidos os animais
infetados, os restantes equideos na exploragao terem apresentado uma reagéo negativa num
teste de imunodifusdo em dagar-gel (teste AGID ou de Coggins) realizado em amostras de
sangue colhidas em duas ocasides com 3 meses de intervalo;

11.11.4.5. no caso da estomatite vesiculosa,

)quer  [6 meses desde o Ultimo caso;]

©e/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfe¢édo das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

11.1.4.6. no caso da raiva, 30 dias depois do ultimo caso e da data de conclusdo da limpeza e desinfegao
das instalagoes;

11.11.4.7. no caso do carbunculo, 15 dias depois do ultimo caso e da data de conclusédo da limpeza e
desinfecéo das instalagdes;

Tanto quanto é do meu conhecimento, durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedicédo, o animal
nao esteve em contacto com equideos infetados ou de que se suspeita estarem infetados com uma doenca
infecciosa ou contagiosa.

Atestado de permanéncia e de isolamento pré-exportagdo

[l.2.1. Durante um periodo de pelo menos 40 dias anterior a data de expedigéo, o animal permaneceu
em exploragdes sob supervisao veterinaria situadas no pais ou numa parte do territério do pais
de expedicado que esta classificado no grupo sanitario A, B, C, D, Eou G, e

Cquer [num Estado-Membro da Uniao;]

®e/quer  [num pais ou parte do territdrio de um pais com 0 cédigo: ............ccuunne.. @ que esta autorizado

para a admissédo temporaria, na Unido, de cavalos registados, e a partir do qual foi importado

no pais ou parte do territorio do pais de expedigdo sob condi¢gdes pelo menos tao rigorosas

como as exigidas em conformidade com a legislagdo da Uni&o para a admissao temporaria de

cavalos registados provenientes desse pais ou dessa parte do territério do pais diretamente para

a Uniao, e que:

Cquer [esta classificado no mesmo grupo sanitario ...... @ que o pais ou parte do territério
do pais de expedicao;]]

®e/quer  [esta classificado no grupo sanitario A, B ou G;]]

®e/quer  [é China®®, Hong Kong, Japao, Coreia, Macau, Malasia (peninsula), Singapura,
Tailandia ou Emirados Arabes Unidos;]]]
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certificado local
CMquer [Il.2.1. Durante um periodo de pelo menos 60 dias anterior a data de expedigao, o animal permaneceu

em exploracdes sob supervisao veterinaria situadas no pais ou parte do territério do pais de
expedicdo que esta classificado no grupo sanitario F, ou foi importado durante os 60 dias
anteriores a data de expedicdo a partir de um Estado-Membro da Unigo antes de entrar na
estagdo de quarentena protegida de vetores ou a prova de vetores, em conformidade com o

ponto 11.2.2;]
COquer [ll.2.2. O animal é expedido de um pais ou parte do territorio de um pais classificado no grupo sanitario
Ee
Clquer [foi mantido em isolamento no pais ou parte do territério do pais de expedigéo, protegido de

insetos vetores durante um periodo de pelo menos 40 dias anterior a data de expedicado, ou
desde a entrada no pais ou parte do territorio do pais de expedigéo, se tiver sido importado em
conformidade com o ponto 11.2.1 a partir de um Estado-Membro da Unido ou de um pais ou parte
do territério de um pais classificado no grupo sanitario A, B, C, D, E ou G;]]

Clquer [foi mantido em instalagbes designadas sob supervisao veterinaria oficial durante um periodo de
pelo menos 40 dias anterior a data de expedigdo, ou desde a entrada no pais ou parte do
territério do pais de expedicao, se tiver sido importado em conformidade com o ponto 11.2.1 a
partir de um Estado-Membro da Unido ou de um pais ou parte do territério de um pais
classificado no grupo sanitario A, B, C, D, E ou G, e o pais ou parte do territério do pais de
expedicdo é reconhecido pela OIE como oficialmente indemne de peste equina;]]

CMquer [Il.2.2. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario
F e foi mantido:

Cquer [na estacdo de quarentena protegida de vetores aprovada de ...........cccocevveineennnnnn. (inserir

nome da estagdo de quarentena) durante, pelo menos, os Ultimos 40 dias anteriores a data de

expedicdo, de .............eeeene. (inserir data) a .................. (inserir data), confinado as

instalagdes protegidas de vetores pelo menos no periodo que se inicia duas horas antes do por
do sol e termina duas horas apds o nascer do sol, tendo-lhe sido possivel exercitar-se sob
supervisao veterinaria oficial, apds a aplicacéo de repelentes de insetos em combinagdo com
um inseticida eficaz contra Culicoides antes de sair dos estabulos, e rigorosamente separado
de equideos nao preparados para exportagdo, em condi¢es pelo menos tao rigorosas como as
exigidas para a admissao temporaria ou importagdes na Uni&o.]]

Cquer [permanentemente confinado a estagdo de quarentena a prova de vetores aprovada de
............................... (inserir nome da estagdo de quarentena) durante um periodo de pelo
menos 14 dias anterior a data de expedicao, tendo a monitorizagdo continua da protegao contra
os vetores demonstrado a auséncia destes no interior da parte da estacdo de quarentena
protegida contra os vetores.]]

11.3. Atestado de vacinagao e testes sanitarios
Cquer [I.3.1. O animal nao foi vacinado contra a peste equina no pais de expedigdo e ndo ha indicagdes de
vacinagao anterior;]
Cquer [I.3.1. O animal foi vacinado contra a peste equina, e essa vacinagao foi realizada:
Clquer [mais de 12 meses antes da data de expedicao;]]
Cquer [mais de 60 dias e menos de 12 meses antes da data de admissao na parte do territorio do pais
referido no ponto 11.1.3, alinea a), de onde é expedido;]]
®Oquer [l1.3.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territorio de um pais classificado no grupo sanitario
F e foi vacinado contra a peste equinaem ................. (inserir data), nao mais de 24 meses e

pelo menos 40 dias antes da data de entrada em quarentena protegida de vetores, com uma
vacina registada administrada de acordo com as instrugdes do fabricante que é protetora contra
os serotipos em circulagao do virus da peste equina;]

11.3.2. O animal néo foi vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana durante o periodo de 60
dias anterior a data de expedigéo a partir de
Clquer [um pais de cujo territério todas as partes estdo indemnes de encefalomielite equina

venezuelana durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedigao;]

@"quer  [uma parte do territorio de um pais classificada no grupo sanitario C ou D, que esta indemne de
encefalomielite equina venezuelana durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data
de expedicao, ocorrendo a encefalomielite equina venezuelana nas restantes partes do territorio
do pais de expedigéo, e




16.12.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 325113

PAIS Admissao temporaria - Cavalo registado
Il.a. Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia
certificado local

Clquer [esta vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana com uma primovacinagao
completa e foi revacinado de acordo com as recomendagdes do fabricante, pelo
menos 60 dias e ndo mais de 12 meses antes da data de expedicao, e foi mantido em
quarentena protegida de vetores por um periodo minimo de 21 dias anterior a data de
expedicao, tendo permanecido clinicamente saudavel durante esse periodo e tendo a
sua temperatura corporal medida diariamente permanecido dentro da gama fisiolégica
normal, e todos os equideos na mesma exploragao que revelaram um aumento da
temperatura corporal medida diariamente foram submetidos a uma analise de sangue
para isolamento do virus da encefalomielite equina venezuelana com resultados
negativos;]]

Glquer [nado esta vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana e foi mantido em
quarentena protegida de vetores por um periodo minimo de 21 dias e, durante esse
periodo, manteve-se clinicamente saudavel, e a sua temperatura corporal medida
diariamente permaneceu dentro da gama fisioldgica normal, e todos os equideos na
mesma exploracdo que revelaram um aumento da temperatura corporal medida
diariamente foram submetidos a uma analise de sangue para isolamento do virus da
encefalomielite equina venezuelana com resultados negativos, e o animal a expedir
foi sujeito a um teste de diagndstico para a encefalomielite equina venezuelana
realizado, com resultado negativo, numa amostra colhida pelo menos 14 dias apds a
data de entrada na quarentena protegida de vetores e continuou protegido de insetos
vetores até a expedicao;]]

CGlquer  [foi submetido a um teste de inibigdo da hemaglutinagao para a encefalomielite equina
venezuelana realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo dia, em amostras colhidas
em duas ocasides com um intervalo de 21 diasem ......... (inserir data) e em ..........
(inserir data), tendo a segunda amostra sido colhida no periodo de 10 dias anterior a
data de expedicao, sem aumento da concentragao de anticorpos, e a um teste RT-
PCR (transcriptase reversa associada a reagdo em cadeia da polimerase) para
detecdo do genoma do virus da encefalomielite equina venezuelana realizado, com
resultado negativo, numa amostra colhida nas 48 horas anteriores a expedi¢éo, em
......... (inserir data), e esteve protegido contra ataques de vetores a partir do
momento da colheita das amostras para o RT-PCR até ao carregamento para
expedicdo com a utilizagdo combinada, no animal, de repelentes de insetos e
inseticidas aprovados e a desinsetiza¢ao do estabulo e do meio de transporte;]]

@l.3.3. O animal é um equideo macho néo castrado com mais de 180 dias, e

Cquer [é expedido de um pais onde a arterite viral dos equideos (AVE) é uma doenca de declaragao
obrigatoria, néo tendo sido oficialmente comunicada durante o periodo de 6 meses anterior a
data de expedicao;]]

Clquer [foi submetido, numa amostra de sangue colhidaem ............... (inserir data), no periodo de 21
dias anterior a data de expedi¢do, a um teste de neutralizagdo do virus para a AVE, com
resultado negativo, a uma diluigdo seroldgica de 1 para 4;]]

Clquer [foi submetido, numa aliquota de sémen completo colhida em ............... (inserir data), no
periodo de 21 dias anterior a data de expedigéo, a um teste de isolamento do virus, a um teste
por reacdo em cadeia da polimerase (PCR) ou a um teste PCR em tempo real para a AVE, com
resultado negativo;]]

Cquer [foi vacinado contra a AVE em ............... (inserir data) sob supervisao veterinaria oficial e foi
revacinado a intervalos regulares, de acordo com as instrugdes do fabricante, com uma vacina
aprovada pela autoridade competente, e tendo a vacinagéo inicial sido efetuada:

Clquer  [antes de 1 de outubro de 2018, no dia em que foi colhida uma amostra de sangue
que foi subsequentemente submetida a um teste de neutralizagdo do virus para a
AVE, com resultado negativo, a uma diluicdo seroldgica de 1 para 4;]]]
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Gquer [antes de 1 de outubro de 2018, durante um periodo de isolamento nédo superior a 15
dias sob supervisdo veterindria oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma
amostra de sangue que foi testada durante esse periodo de isolamento num teste de
neutralizagéo do virus da AVE, com resultado negativo, a uma diluicdo serolégica de
1 para 4;]]]

Glquer  [com idade compreendida entre 180 e 270 dias, durante um periodo de isolamento
sob superviséo veterinaria oficial, durante o qual o animal foi submetido a um teste de
neutralizagao do virus para a AVE realizado, com resultado negativo, a uma diluigao
seroldgica de 1 para 4, ou realizado no mesmo dia pelo mesmo laboratério, com
concentracdes estaveis ou em declinio, em duas amostras de sangue colhidas com
pelo menos 10 dias de intervalo;]]]

Clquer  [depois de o animal ser submetido a um teste de neutralizagéo do virus para a AVE,
com resultado negativo, a uma diluicdo seroldgica de 1 para 4, realizado numa
amostra de sangue colhida ndo antes de 7 dias depois de iniciar um periodo
ininterrupto de isolamento que se prolongou até 21 dias apos a vacinagéao;]]]

Glquer  [com idade compreendida entre 180 e 250 dias, depois de o animal ser submetido a
um teste de neutralizagdo do virus para a AVE realizado, com resultado negativo, a
uma diluicdo serolégica de 1 para 4, ou realizado no mesmo dia pelo mesmo
laboratdrio, com concentragdes estaveis ou em declinio, em duas amostras de sangue
colhidas com pelo menos 14 dias de intervalo;]]]

Clquer [foi submetido a um teste de isolamento do virus, a um teste por reagdo em cadeia da polimerase
(PCR) ou a um teste PCR em tempo real para a AVE realizado, com resultado negativo, numa
aliquota de sémen completo colhido depois da data em que uma amostra de sangue desse
animal colhida em ............... (inserir data), no periodo de 6 meses anterior a data de
expedicao, foi submetida a um teste de neutralizagdo do virus para a AVE, com resultado
positivo, a uma diluicdo seroldgica de pelo menos 1 para 4;]]

Clquer [foi anteriormente testado, com resultados positivos, para detegé@o de anticorpos contra o virus
da arterite equina ou foi vacinado contra a AVE, e

a) no periodo de 6 meses anterior a data de expedicao, foi submetido a cépula de teste,
em dois dias consecutivos, com pelo menos duas éguas que foram mantidas em
isolamento durante os 7 dias anteriores e pelo menos 28 dias depois da cépula de teste
e que foram submetidas a dois testes seroldgicos para detegéo da AVE com resultados
negativos a uma diluicdo serolégica de 1 para 4, em amostras de sangue colhidas no
momento da cdpula de teste e pelo menos 28 dias depois da cépula de teste, e

b) foi submetido a um teste de neutralizagao do virus para a AVE, efetuado numa amostra
de sangue colhida em ............ (inserir data) nos 21 dias anteriores a data de
expedicéo:

@quer  [com resultado positivo a uma diluigio seroldgica de pelo menos 1 para 4;]]]
®guer  [com resultado negativo a uma diluigdo serolégica de 1 para 4;]]]

Cquer [todos os requisitos em matéria de testes para detecdo da AVE ou de vacinagao contra a AVE
foram objeto de derrogacao pela legislagdo da Unié@o ...................... (inserir referéncia ao ato
juridico aplicavel da Uni&o), com o fundamento de que o animal é temporariamente admitido na
Unido para participar no evento equestre especificado nesse ato juridico e que o animal é
mantido separado de outros equideos que nao participam nesse evento e que qualquer atividade
de reproducao, incluindo a recolha de sémen, é proibida durante a permanéncia temporaria na
Uniao;]]

@Oquer [I1.3.4. O animal é expedido da Islandia, pais que é certificado como oficialmente indemne de anemia
infecciosa dos equideos, onde permaneceu ininterruptamente desde o seu nascimento, e ndao
esteve em contacto com equideos que tenham entrado na Islandia a partir de outros paises;]

Oquer [1.3.4. O animal foi submetido, com resultado negativo, a um teste de imunodifusdo em &gar-gel (teste
AGID ou de Coggins) ou a um teste ELISA para dete¢éo da anemia infecciosa dos equideos,
realizados numa amostra de sangue colhidaem ............... (inserir data), ou seja,

Glquer  [no periodo de 90 dias anterior a data de expedigdo a partir de um pais ou parte do
territorio de um pais classificado no grupo sanitario A, B, C ou G;]]

Gquer  [no periodo de 30 dias anterior a data de expedigdo a partir de um pais ou parte do
territorio de um pais classificado no grupo sanitario D, E ou F;]]
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@Il1.3.5. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario

B ou E, ou do Brasil, da China ou da Tailandia, ou de um pais em que o mormo foi comunicado
durante o periodo de 3 anos anterior a data de expedicao, e foi submetido a um teste de fixagao
do complemento para 0 mormo, com resultado negativo, a uma diluicao seroldgica de 1 para 5,
numa amostra de sangue colhida em ...............ccoceenee (inserir data), no periodo de 30 dias
anterior a data de expedigao;]

@)I.3.6. O animal é um macho nao castrado ou uma fémea da espécie equina com mais de 270 dias de
idade, expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario B,
D, E ou F, ou da China ou da Tailandia, ou de um pais em que a tripanossomiase dos equideos
foi comunicada durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedicao, e foi submetido a um
teste de fixagao do complemento para a tripanossomiase dos equideos, com resultado negativo,
a uma diluigao serolégica de 1 para 5, numa amostra de sangue colhidaem .........................
(inserir data), no periodo de 30 dias anterior a data de expedi¢éo, e nao foi utilizado para
reprodugéo durante o periodo de pelo menos 30 dias antes e depois da data em que a amostra
foi colhida;]

@N1.3.7. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario
CouD,e:

Gquer [a encefalomielite equina de Oeste e a encefalomielite equina de Leste ndo foram
oficialmente comunicadas no pais ou na parte do territério do pais de expedicao
durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedig¢ao;]]

Gquer  [o animal foi vacinado com uma primovacinagdo completa e revacinado de acordo
com as instrugdes do fabricante no periodo de 6 meses e pelo menos 30 dias antes
da data de expedi¢éo, com uma vacina inativada contra a encefalomielite equina de
Oeste e de Leste, tendo a ultima vacinagdo sido aplicada em .................. (inserir
data);]]

Gquer  [o animal foi mantido durante um periodo de pelo menos 21 dias anterior a data de
expedigdo em quarentena protegida de vetores e, durante esse periodo, foi submetido
a testes de inibicao da hemaglutinagao para a encefalomielite equina de Oeste e de
Leste efetuados pelo mesmo laboratério, no mesmo dia,

@guer  [numa amostra de sangue colhidaem ............... (inserir data), no periodo
de 10 dias anterior a data de expedigcao, com resultados negativos;]]]

@quer [em amostras de sangue colhidas em duas ocasiées com um intervalo de
pelo menos 21 dias, em ................ (inserir data) e em ..................
(inserir data), tendo a segunda sido colhida no periodo de 10 dias anterior
a data de expedicdo, sem aumento da concentragdo de anticorpos;]]]

@[11.3.8. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario
G, ou de um pais no qual a encefalite japonesa foi oficialmente comunicada em equideos
durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedicao, e o animal:

Clquer  [provém de uma exploragdo situada no centro de uma area de pelo menos 30 km de
raio em torno da exploragdo, em que nao ocorreu qualquer caso de encefalite
japonesa durante um periodo de 21 dias anterior a data de expedicao;]]

Clquer  [foi mantido em quarentena protegida de vetores durante um periodo de pelo menos
21 dias anterior a data de expedicdo e, durante esse periodo, a sua temperatura
corporal, medida diariamente, permaneceu dentro da gama fisiologica normal, e foi
submetido

@quer [a um teste de inibigdo da hemaglutinagdo ou a um teste de neutralizagao
do virus para a encefalite japonesa, realizado pelo mesmo laboratério, no
mesmo dia, em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um
intervalo de pelo menos 14 dias, em ................ (inserir data) e em
.................. (inserir data), tendo a segunda sido colhida no periodo de 10
dias anterior a data de expedi¢do, sem mais do que um aumento para o
quadruplo da concentragdo de anticorpos entre as duas amostras, e
continuou protegido de insetos vetores até a expedicao;]]]
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@guer [a um teste ELISA de captura de IG-M para a detecédo de anticorpos contra
o virus da encefalite japonesa, com resultado negativo, realizado numa
amostra de sangue colhida ndo antes de 7 dias depois da data em que o
isolamento foi iniciado, em ........... (inserir data), e continuou protegido de

insetos vetores até a expedicao;]]]

@®quer [foi vacinado contra a encefalite japonesa com uma primovacinagdo completa e
revacinado de acordo com as recomendag6es do fabricante durante um periodo nao
inferior a 21 dias e n&o superior a 12 meses antes da data de expedicao;]]

@Oquer [11.3.9. O animal é expedido de um pais ou parte do territorio de um pais classificado no grupo sanitario
E e foi submetido a um teste seroldgico para a peste equina, tal como descrito no anexo IV da
Diretiva 2009/156/CE, que foi realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo dia,

Glquer  [em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um intervalo de 21 a 30
dias, em ........cocoeiiiiinnns (inserir data) e em ...........c.ceceunes (inserir data), tendo a
segunda amostra sido colhida no periodo de 10 dias anterior a data de expedigao:
@quer [com resultados negativos em cada caso.]]]

@®quer  [com um resultado positivo na primeira amostra, e

®quer [tendo a segunda amostra sido subsequentemente submetida,
com resultado negativo, a um teste de identificagdo do agente,
tal como descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE.]]]]

®quer [as duas amostras foram testadas sem mais do que um
aumento para o dobro da concentra¢do de anticorpos num teste
de neutralizag@o do virus, tal como descrito no ponto 2.4 do
capitulo 2.5.1 do Manual de Testes de Diagndéstico e Vacinas
para Animais Terrestres da OIE.]]]]

CGlguer  [numa amostra de sangue colhida em .................. (inserir data), no periodo de 21
dias anterior a data de expedicéo, e o pais ou parte do territério do pais de expedigao
é reconhecido pela OIE como oficialmente indemne de peste equina.]]

GMquer [11.3.9. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario

F, e:

Clquer  [foi submetido a um teste seroldgico para a peste equina, tal como descrito no anexo
1V da Diretiva 2009/156/CE, que foi realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo dia,
em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um intervalo de 21 a 30 dias,
EM i (inserir data) e em ..........cceeunenne. (inserir data), tendo a
primeira amostra sido colhida ndo menos de 7 dias apos a introdugéo em quarentena
protegida de vetores e a segunda amostra sido colhida no periodo de 10 dias anterior
a data de expedigao

®guer  [com resultados negativos em cada caso.]]]
@®quer  [com um resultado positivo na primeira amostra, e

CGlquer [tendo a segunda amostra sido subsequentemente submetida,
com resultado negativo, a um teste de identificagéo do agente, tal
como descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE.]]]]

CGlquer [as duas amostras foram testadas sem mais do que um aumento
para o dobro da concentracdo de anticorpos num teste de
neutralizagdo do virus, tal como descrito no ponto 2.4 do capitulo
2.5.1 do Manual de Testes de Diagndstico e Vacinas para Animais
Terrestres da OIE.]]]]




16.12.2019

Jornal Oficial da Unido Europeia L 325/117

PAIS Admissao temporaria - Cavalo registado
Il.a. Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia
certificado local

Clguer  [foi submetido a um teste seroldgico e a um teste de identificagdo do agente para a
peste equina, tal como descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, realizado, com
resultado negativo em cada caso, numa amostra de sangue colhida em
..................... (inserir data), ndao menos de 28 dias apos a data de introdugédo em
quarentena protegida de vetores e num periodo de 10 dias anterior a data de
expedicdo.]]

Glquer  [foi submetido a um teste de identificagcdo do agente para a peste equina, tal como
descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, realizado, com resultado negativo,
numa amostra de sangue colhidaem ..................... (inserir data), ndo menos de 14
dias ap6s a data de introdug@o em quarentena a prova de vetores e ndo mais de 72
horas antes da expedigéo.]]

11.4. Atestado das condig¢des de transporte

®Oquer [I1.4.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territorio de um pais classificado no grupo sanitario
A, B, C, D, E ou G, tendo sido tomadas medidas para o transportar diretamente para a Uniao,
sem passar por um mercado ou centro de agrupamento ou de concentrag@o e sem entrar em
contacto com outros equideos que nao respeitassem, pelo menos, requisitos sanitarios idénticos
aos descritos no presente certificado sanitario.]

Cquer [l.4.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario
F, tendo sido tomadas medidas para o transportar diretamente, da estacdo de quarentena
protegida de vetores sem entrar em contacto com outros equideos que nao estejam
acompanhados de um certificado sanitario para importagées ou para admissao temporaria na
Uniao,

Glquer [para o aeroporto em condigdes de protegdo contra os vetores, tendo sido tomadas
medidas para assegurar que o avido é previamente limpo e desinfetado com um
desinfetante oficialmente reconhecido no pais terceiro de expedig¢do e pulverizado
contra insetos vetores imediatamente antes da descolagem.]]

CGguer  [para um porto maritimo nesse pais ou parte do territério desse pais em condigdes de
protecdo contra os vetores, tendo sido tomadas medidas para o transportar a bordo
de um navio com destino direto a um porto da Unidao, sem escala num porto situado
num pais ou parte do territério de um pais nao aprovado para efeitos de entrada de
equideos na Unido, em baias que foram previamente limpas e desinfetadas com um
desinfetante oficialmente reconhecido no pais terceiro de expedicdo e pulverizadas
contra insetos vetores imediatamente antes da partida.]]

11.4.2. Foram tomadas e verificadas medidas para impedir qualquer contacto com outros equideos que
nao respeitassem, pelo menos, requisitos sanitarios idénticos aos descritos no presente
certificado sanitario desde a certificagao até a expedicao para a Unido.

1.4.3. Os veiculos de transporte ou contentores nos quais o animal sera transportado foram limpos e
desinfetados antes do carregamento com um desinfetante oficialmente reconhecido no pais
terceiro de expedicao e sao construidos de forma a que os excrementos, a urina, os materiais
de cama ou a forragem nao possam soltar-se durante o transporte.

11.5. Atestado de bem-estar animal

O animal descrito na casa 1.28 foi examinado hoje( e considerado apto para ser transportado na viagem
prevista, tendo sido tomadas medidas para proteger eficazmente a sua saide e bem-estar em todas as
etapas da viagem.

Notas:

Parte I:

Casa 1.8: Indicar o cédigo do pais ou da parte do territério do pais de expedicao, tal como constam da coluna 3 do
anexo | do Regulamento de Execucéo (UE) 2018/659 da Comisséo.

Casa I.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo
(aviao) ou nome (navio) e informagdes afins. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor
deve informar o posto de inspegao fronteirico de entrada na Uni&o.
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Casa 1.23: Incluir o nimero do contentor e 0 numero do selo (se aplicavel).

Casa 1.28: Sistema de identificagdo: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o animal
ao documento de identificagéo, tal como definido no artigo 2.9, alinea b), do Regulamento de Execugéo
(UE) 2018/659 da Comissao. Especificar o sistema de identificagao (marca auricular, tatuagem, estigma,
repetidor, etc.) e a parte anatémica do animal utilizada.
Se o animal for acompanhado de um passaporte, deve indicar-se o respetivo nimero e o nome da
autoridade competente que o validou.
Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).

Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).

Parte II:

™ O certificado deve ser emitido no dia do carregamento ou no ultimo dia util antes do carregamento do animal
para expedicao para o Estado-Membro de destino na Uniao.
A admissao temporaria deste cavalo registado nao sera permitida se o animal tiver sido carregado antes da
data de autorizagdo de admissao tempordria na Unido a partir do respetivo pais ou parte do territorio do pais
referido no ponto 11.1.1 ou durante um periodo em que tenham sido adotadas medidas restritivas pela Unigo
contra a entrada de equideos a partir desse pais ou dessa parte do territdrio do pais de expedigao.

@ Cddigo do pais ou da parte do territério do pais, e grupo sanitario, tal como constam, respetivamente, das
colunas 3 e 5 do anexo | do Regulamento de Execucao (UE) 2018/659 da Comissao.

®) Riscar o que ndo interessa.

@) Suprimir a declaragao se a atestagdo do ponto 11.1.3 se aplicar a todo o pais de expedigado.

®) Parte do territério do pais autorizado para admissdo temporaria tal como consta das colunas 3 e 6
respetivamente do anexo | do Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comissao.

®) Autorizado apenas se o0 pais de expedicao estiver classificado no grupo sanitario G.

™ Podem ser suprimidas as declaragdes que digam respeito inteira e exclusivamente a um grupo sanitario

diferente do grupo sanitario em que o pais de expedigcao, ou a parte do seu territorio, foi classificado, desde
que a numeragao das declaragdes posteriores seja mantida.

O presente certificado sanitario deve:

a) ser redigido, pelo menos, numa lingua compreendida pelo certificador e numa das linguas oficiais do Estado-
Membro de destino e do Estado-Membro por onde o cavalo registado entrara no territério da Unido e sera
submetido a controlos veterinarios nas fronteiras;

b) ser dirigido a um Unico destinatario;

c) acompanhar na versao original o cavalo registado ao longo da sua admissao temporaria na Uniao;

d) ser assinado e carimbado numa cor diferente da dos carateres impressos;

e) ser constituido por uma unica folha de papel, ou ser constituido por varias folhas que fagam todas parte de

um todo integrado e indivisivel, inserindo os numeros das paginas e o numero total de paginas, devendo cada
pagina ostentar o nimero de referéncia do certificado no topo e devendo essas péginas estar agrafadas e
carimbadas.

Veterinario oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:




16.12.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 325119

Declaragao do proprietario ou do representante do proprietario, para a admissao temporaria de um cavalo registado

Identificagcdo do animal™

Espécie (designacao Sistema de Numero de identificagao Idade Sexo
cientifica) identificagéo

Equuscaballus e i i

Eu, abaixo assinado, proprietario® ou representante do proprietario® do cavalo registado acima descrito, declaro que:

- o cavalo
@quer [permaneceu em ..........c.ceeennnennn. (inserir nome do pais ou da parte do territdrio do pais de expedicéo)
durante um periodo de pelo menos 40 dias anterior a data de expedi¢ao;]
@quer [entrouem .......cooeviiiinninns (inserir nome do pais ou da parte do territcrio do pais de expedicéo) durante
o periodo de permanéncia exigido de pelo menos 40 dias anterior a data de expedicao:
a) (=1 | [ (inserir data) em proveniénciade ....................... (inserir nome do pais a partir do qual
o cavalo entrou no pais ou na parte do territdrio do pais de expedigdo)
b) em......... (inserir data) em proveniénciade ....................... (inserir nome do pais a partir do qual
o cavalo entrou no pais ou na parte do territcrio do pais de expedic&o)
[9) em......... (inserir data) em proveniénciade ................c....... (inserir nome do pais a partir do qual

o0 cavalo entrou no pais ou na parte do territcrio do pais de expedigao);]
- durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedicdo, o cavalo ndo esteve em contacto com animais atingidos por
doengas infecciosas ou contagiosas transmissiveis aos equideos;

- o transporte sera efetuado de modo a que a saude e o bem-estar do cavalo possam ser eficazmente protegidos em
todas as etapas da viagem;

- estao satisfeitas as condi¢gdes de permanéncia e de isolamento pré-exportagao, tal como aplicaveis, nos termos do ponto
11.2 do certificado sanitario que acompanha o animal, ao pais ou parte do territério do pais de expedicao;

- estao satisfeitas as condi¢des de transporte, tal como aplicaveis, nos termos do ponto I1.4 do certificado sanitario que
acompanha o animal, ao pais ou parte do territério do pais de expedig¢ao;

- durante a sua permanéncia na Unido durante um periodo inferior a 90 dias, o cavalo sera alojado nas seguintes

instalagdes:

a) de..... (data) a ............ (data) em ......cccoveeennnen (local da exploragdo) em ............... (Estado-Membro)
b) de......... (data) a ............ (data)em ......ccceeennenne. (local da explorag&o) em .............. (Estado-Membro)
c) de (data) a (data) em (local da exploragao) em (Estado-Membro)

(data) a (data) em (local da exploragao) em (Estado-Membro);

- estou ciente de que se 0 que o cavalo se deslocar de um Estado-Membro da Uni&o para outro Estado-Membro, tal como
indicado na presente declaragéao, deve ser acompanhado de um certificado sanitario emitido por um veterinario oficial
do Estado-Membro de expedicéo, e que esta deslocacao deve ser comunicada ao Estado-Membro de destino;

- prevé-se que o cavalo saia da Unido em ..........cccovveviiiiiininniennnes (data) no posto de inspecgao fronteirico de
.................................... (inserir nome e local do posto fronteirico de saida).

Nome e enderego do proprietdrio® ou seu representante®): ..............vieuuiiiiiiiiiiiiee e

Data: ...ccooevviiiiiiiiean, (dd/mm/aaaa)

(Assinatura)

() Sistema de identificagdo: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o animal ao documento
de identificagao, tal como definido no artigo 2.2, alinea b), do Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comissao.
Especificar o sistema de identificagdo (marca auricular, tatuagem, estigma, repetidor) e a parte anatémica do animal
utilizada.

Se o animal for acompanhado de um passaporte, deve indicar-se o respetivo nimero e o nome da autoridade competente
que o validou.

Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).
@ Riscar o que n&o interessa.
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Seccdo B

Modelo de certificado sanitario e modelo de declaracdo para o trinsito de equideos vivos através da Unido a partir de
um pais terceiro ou de parte do territrio de um pais terceiro para outro pais terceiro ou para outra parte do territério

do mesmo pais terceiro

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1. Expedidor I.2.  N.° de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Endereco \
1.3. Autoridade central competente
Tel.
I.4. Autoridade local competente
3
® | 1.5. Destinatario 1.6. Pessoa responsavel pela carga na UE
g Nome Nome
§ Endereco Endereco
("]
“E’ Cédigo postal Cédigo postal
o Tel. Tel.
]
[/}
g
E I.7. Pais de Caédigo 1.8. Regido de Caédi | 1.9. Pais de destino Cddigo  1.10. Regiao de Cédi
o origem ISO origem go ISO destino go
: I |
£
s
& | I.11. Local de origem 1.12.
g Nome Numero de aprovagéo
S Endereco
1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida
1.15. Meio de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avido [J Navio [J  Vagao ferroviario ()
Veiculo rodoviario () Outro (J
Identificac@o 1.17. Numero(s) CITES
Referéncias documentais
1.18. Descri¢ao dos animais 1.19. Cédigo da mercadoria (Cédigo SH)
01 01
1.20. Quantidade
1
l.21. 1.22. Numero de embalagens
1.23. Numero do selo/do contentor 1.24.
1.25. Animais certificados para:
Equideos registados () Criagao e rendimento () Abate O
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro X | L27.
Pais terceiro Cédigo ISO
1.28. Identificagdo do animal
Espécie (designagao cientifica) Sistema de identificagdo Numero de identificagdo Idade Sexo
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PAIS Transito - Equideos

Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b. Numero de referéncia local

Parte lI: Certificacao

1. Atestado de salide e bem-estar animal

Eu, abaixo assinado, veterinario oficial, certifico que o equideo descrito na casa 1.28:

- foi examinado hoje(" e considerado isento de sinais clinicos de doengas e de sinais ébvios de infestagdo
de ectoparasitas;

- nao se destina a abate no Ambito de um programa nacional de erradicagao de uma doenca infecciosa ou
contagiosa;

- satisfaz os requisitos objeto de atestagdo nos pontos 1.1 a I.5 do presente certificado;
- é acompanhado da declaragéo escrita, assinada pelo proprietario do animal ou pelo representante do

proprietario.

1.1, Atestado sobre o pais terceiro ou parte do territdrio do pais terceiro e a exploragdo de expedigcdo

1.1.1. O animal é expedidode .............ccceenes (inserir nome do pais ou parte do territdrio de um pais), pais
ou parte do territério de um pais que a data de emissé@o do presente certificado tem o cédigo ......... @),
estd classificado no grupo sanitario ...... @ e estd autorizado para admissdo tempordria de cavalos
registados ou importacdo de cavalos registados, equideos registados e equideos de criagcéo e de
rendimento;

1.1.2. No pais de expedicdo, as seguintes doengas sao de notificagdo obrigatéria: peste equina,
tripanossomiase dos equideos (Trypanosoma equiperdum), mormo (Burkholderia mallei), encefalomielite
equina (de todas as formas, incluindo a encefalomielite equina venezuelana), anemia infecciosa dos
equideos, estomatite vesiculosa, raiva e carbunculo hematico;

1.1.3. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais:

a) considerado indemne de peste equina em conformidade com a Diretiva 2009/156/CE e no
qual ndo houve quaisquer indicios clinicos, seroldgicos (em equideos nao vacinados) ou
epidemioldgicos de peste equina durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedicédo e
no qual nao se efetuou qualquer vacinagao contra a doenca durante o periodo de 12 meses
anterior a data de expedigao;

b) em que a encefalomielite equina venezuelana nao ocorreu durante o periodo de 2 anos
anterior a data de expedicao;
c) em que a tripanossomiase dos equideos nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior
a data de expedigao;
d) em que o mormo nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de expedicao;
Cquer [e) em que a estomatite vesiculosa nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de
expedicio;]
Cquer [e) em que a estomatite vesiculosa ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de
expedicao, tendo uma amostra de sangue colhida do animalem ................... (inserir data),

no periodo de 21 dias anterior a data de expedigao, sido testada com resultado negativo para
pesquisa de anticorpos ao virus da estomatite vesiculosa

Gquer  [num teste de neutralizagao do virus a uma diluigao seroldgica de 1 para 32;]]

Gquer  [num teste ELISA em conformidade com o capitulo pertinente do Manual de Testes
de Diagnéstico e Vacinas para Animais Terrestres da OIE;]]
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I.L1.4. O animal ndo provém de uma exploragdo objeto de medidas de proibigdo pelas razdes referidas nos
pontos 11.1.4.1 a 11.1.4.7 e, tanto quanto é do meu conhecimento, nos periodos referidos nos pontos
11.11.4.1 a 11.1.4.7, ndo esteve em contacto com animais de exploragées que foram objeto de medidas de
proibicéo pelas razées referidas naqueles pontos e que tém a duragéo de:

@[.1.4.1.  no caso de equideos de que se suspeita terem contraido tripanossomiase dos equideos,
Gquer  [6 meses com inicio na data do ultimo contacto real ou possivel com um animal de
que se suspeita ter contraido tripanossomiase dos equideos ou estar infetado com
Trypanosoma equiperdum;]

®e/quer [no caso de um garanhdo, até o animal ter sido castrado;]

®e/quer [30 dias apds a data de concluséo da limpeza e desinfe¢do das instalagdes depois
de todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]]

@[.1.4.2.  no caso do mormo,

CGlquer  [6 meses com inicio no dia em que foram mortos e destruidos os equideos infetados
com a doenga ou sujeitos, com resultado positivo, a um teste de detegéo do agente
patogénico responsavel, Burkholderia mallei, ou de anticorpos a esse agente
patogénico;]

®e/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfecédo das instalagdes depois
de todos os animais das espécies sensiveis terem sido mortos e destruidos;]]

11.1.4.3. no caso da encefalomielite equina de qualquer tipo,
Glquer [6 meses com inicio no dia em que os equideos atingidos pela doenga foram
abatidos;]

Gle/quer [6 meses com inicio no dia em que os equideos infetados com o virus da febre do
Nilo Ocidental, a encefalomielite equina de Leste ou a encefalomielite equina de
Oeste morreram, foram removidos da exploragéo ou recuperaram totalmente;]

®e/quer [30 dias apds a data de concluséo da limpeza e desinfe¢do das instalagdes depois
de todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

11.1.4.4. no caso da anemia infecciosa dos equideos, até a data em que, depois de abatidos os animais
infetados, os restantes animais na exploragéo terem apresentado uma reagéo negativa num
teste de imunodifusédo em agar-gel (teste AGID ou de Coggins) realizado em amostras de
sangue colhidas em duas ocasides com 3 meses de intervalo;

11.1.4.5. no caso da estomatite vesiculosa,

CGlquer  [6 meses desde o Ultimo caso;]

®e/quer [30 dias apos a data de conclusdo da limpeza e desinfecado das instalagdes depois
de todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

11.1.4.6. no caso da raiva, 30 dias depois do ultimo caso e da data de conclusdo da limpeza e
desinfecdo das instalagdes;
1.11.4.7. no caso do carbunculo, 15 dias depois do ultimo caso e da data de conclusédo da limpeza e
desinfecéo das instalagdes;
I.11.5.  Tanto quanto é do meu conhecimento, durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedi¢éo, o
animal ndo esteve em contacto com equideos infetados ou de que se suspeita estarem infetados com
uma doenga infecciosa ou contagiosa.

I.2. Atestado de permanéncia e de isolamento pré-exportacao

Cquer [ll.2.1. Durante um periodo de pelo menos 40 dias anterior a data de expedi¢cdo, o animal
permaneceu em exploragdes sob supervisdo veterinaria situadas num pais ou parte do
territério de um pais de expedigao que esta classificado no grupo sanitario A, B, C, D, E ou

G, e
Cquer [num Estado-Membro da Unido;]]
®e/quer  [num pais ou parte do territério de um pais com o cédigo ............... @ que esta autorizado

para a admissao temporaria de cavalos registados na Uni&o e a partir do qual foi importado
no pais ou parte do territério do pais de expedi¢do sob condi¢des pelo menos tao rigorosas
como as exigidas em conformidade com a legislagdo da Unido para a admissao temporaria
de cavalos registados provenientes desse pais ou dessa parte do territério do pais
diretamente para a Uniao, e que:

Clquer [esta classificado no mesmo grupo sanitario ...... @ que o pais ou parte do
territério do pais de expedicao;]]]
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®e/quer [esta classificado no grupo sanitario A, B ou G;]]]

®e/quer  [esta classificado no grupo sanitario D, E ou G, e o animal € um cavalo registado,
tal como definido no artigo 2.2, alinea c), do Regulamento de Execugéo (UE)
2018/659 da Comissao;]]]

®®quer [l1.2.1. Durante um periodo de pelo menos 60 dias anterior a data de expedi¢do, o animal

permaneceu em exploragdes sob supervisdo veterinaria situadas num pais ou parte do

territorio de um pais de expedicdo que esta classificado no grupo sanitario F, ou foi importado

durante os 60 dias anteriores a data de expedicao a partir de um Estado-Membro da Uniao

antes de entrar na estagdo de quarentena protegida de vetores ou a prova de vetores, em

conformidade com o ponto 11.2.2;]

®Gquer [ll.2.2. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario E e
Cquer [foi mantido em isolamento no pais ou parte do territério do pais de expedigao, protegido de

insetos vetores durante um periodo de pelo menos 40 dias anterior a data de expedigao, ou
desde a entrada no pais ou parte do territério do pais de expedi¢ao, se tiver sido importado
em conformidade com o ponto 11.2.1 a partir de um Estado-Membro da Unido ou de um pais
ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario A, B, C, D, E ou G;]]

Clquer [foi mantido em instalagdes designadas sob supervisao veterinaria oficial durante um periodo
de pelo menos 40 dias anterior a data de expedigao, ou desde a entrada no pais ou parte do
territorio do pais de expedicao, se tiver sido importado em conformidade com o ponto I1.2.1 a
partir de um Estado-Membro da Unido ou de um pais ou parte do territério de um pais
classificado no grupo sanitario A, B, C, D, E ou G, e o pais ou parte do territorio do pais de
expedicao é reconhecido pela OIE como oficialmente indemne de peste equina e

Clquer [0 animal é um cavalo registado, tal como definido no artigo 2.2, alinea c), do
Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comissao;]]]
Cquer [o pais de expedicdo ndo é adjacente a um pais em que a peste equina ocorreu
durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedigao;]]]
G®quer [l1.2.2. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario F e foi mantido
Cquer [na estacdo de quarentena protegida de vetores aprovada de ...........c.ccvveeieeineinnnns (inserir
nome da estagao de quarentena) durante os 40 dias anteriores a data de expedigcao, de
..................... (inserir data) a ..................(Iinserir data), confinado as instalagbes

protegidas de vetores pelo menos no periodo que se inicia duas horas antes do pér do sol e
termina duas horas apos o nascer do sol, tendo-lhe sido possivel exercitar-se sob supervisao
veterinaria oficial, ap6s a aplicagdo de repelentes de insetos em combinagdo com um
inseticida eficaz contra Culicoides antes de sair dos estabulos, e rigorosamente separado de
equideos nao preparados para exportagdo para a Unido, em condicdes pelo menos tao
rigorosas como as exigidas para a admissao temporaria ou importagées na Unido.]]

Cquer [permanentemente confinado a estagdo de quarentena a prova de vetores aprovada de
............................... (inserir nome da estacéo de quarentena) durante um periodo de pelo
menos 14 dias anterior a data de expedicado, tendo a monitorizagédo continua da protegéo
contra os vetores demonstrado a auséncia destes no interior da parte da estagdo de
quarentena protegida contra os vetores.]]

I1.3. Atestado de vacinagéo e testes sanitarios
Cquer [I.3.1. O animal n&o foi vacinado contra a peste equina no pais de expedi¢édo e ndo ha indicagdes
de vacinagao anterior;]
Cquer [I1.3.1. O animal foi vacinado contra a peste equina, e essa vacinagao foi realizada:
Clquer [mais de 12 meses antes da data de expedicao;]]
Cquer [mais de 60 dias e menos de 12 meses antes da data de admissao na parte do territério do
pais referido no ponto 11.1.3, alinea a), de onde é expedido;]]
CGquer [1.3.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario F e foi vacinado contra a peste equina em ................. (inserir data), nao mais de

24 meses e pelo menos 40 dias antes da data de entrada em quarentena protegida de
vetores, com uma vacina registada administrada de acordo com as instru¢des do fabricante
que é protetora contra os serétipos em circulagao do virus da peste equina;]
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1.3.2. O animal n&o foi vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana durante o periodo de
60 dias anterior a data de expedi¢ao a partir de
Cquer [um pais de cujo territério todas as partes estdo indemnes de encefalomielite equina

venezuelana durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedigao;]

@Glquer  [uma parte do territorio de um pais classificada no grupo sanitério C ou D, que esta indemne
de encefalomielite equina venezuelana durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a
data de expedigcéo, ocorrendo a encefalomielite equina venezuelana nas restantes partes do
territorio do pais de expedigéo, e
Gquer [estd vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana com uma

primovacinagéo completa e foi revacinado de acordo com as recomendagbes do
fabricante, pelo menos 60 dias e ndo mais de 12 meses antes da data de
expedicdo, e foi mantido em quarentena protegida de vetores por um periodo
minimo de 21 dias anterior a data de expedicéo, tendo permanecido clinicamente
saudavel durante esse periodo e tendo a sua temperatura corporal medida
diariamente permanecido dentro da gama fisiolégica normal, e todos os equideos
na mesma exploracdo que revelaram um aumento da temperatura corporal medida
diariamente foram submetidos a uma analise de sangue para isolamento do virus
da encefalomielite equina venezuelana com resultados negativos;]]

Glquer [nao esta vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana e foi mantido em
quarentena protegida de vetores por um periodo minimo de 21 dias e, durante esse
periodo, manteve-se clinicamente saudavel, e a sua temperatura corporal medida
diariamente permaneceu dentro da gama fisiologica normal, e todos os equideos
na mesma exploragao que revelaram um aumento da temperatura corporal medida
diariamente foram submetidos a uma analise de sangue para isolamento do virus
da encefalomielite equina venezuelana com resultados negativos, e o animal a
expedir foi sujeito a um teste de diagndstico para a encefalomielite equina
venezuelana realizado com resultados negativos numa amostra colhida pelo
menos 14 dias apds a data de entrada na quarentena protegida de vetores e
continuou protegido de insetos vetores até a expedicao;]]

CGlquer  [foi submetido a um teste de inibigdo da hemaglutinacdo para a encefalomielite
equina venezuelana realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo dia, em amostras
colhidas em duas ocasides com um intervalo de 21 dias em ......... (inserir data) e
em .......... (inserir data), tendo a segunda amostra sido colhida no periodo de 10
dias anterior a data de expedi¢cao, sem aumento da concentra¢ao de anticorpos, e
a um teste RT-PCR (transcriptase reversa associada a reacdo em cadeia da
polimerase) para detecdo do genoma do virus da encefalomielite equina
venezuelana realizado, com resultado negativo, numa amostra colhida nas 48
horas anteriores a expedigéao, em ......... (inserir data), e esteve protegido contra
ataques de vetores a partir do momento da colheita das amostras para o RT-PCR
até ao carregamento para expedi¢gdo com a utilizagdo combinada, no cavalo, de
repelentes de insetos e inseticidas aprovados e a desinsetiza¢ado do estabulo e do
meio de transporte;]]

@Gquer [11.3.3. O animal é expedido da Islandia, pais que é certificado como oficialmente indemne de anemia
infecciosa dos equideos, onde permaneceu ininterruptamente desde o seu nascimento, e ndao
esteve em contacto com equideos que tenham entrado na Islandia a partir de outros paises;]

Cquer [I1.3.3. O animal foi submetido, com resultado negativo, a um teste de imunodifusdo em agar-gel
(teste AGID ou de Coggins) ou a um teste ELISA para detegdo da anemia infecciosa dos
equideos, realizados numa amostra de sangue colhidaem ............... (inserir data), ou seja,
Clguer  [no periodo de 90 dias anterior a data de expedic¢éo;]]

Glquer  [no periodo de 30 dias anterior a data de expedigao a partir de um pais ou parte do
territério de um pais classificado no grupo sanitario D, E ou F;]]
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©l.3.4. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario B ou E, ou do Brasil, da China ou da Tailandia, ou de um pais em que 0 mormo foi
comunicado durante o periodo de 3 anos anterior a data de expedigéo, e foi submetido a um
teste de fixagdo do complemento para o0 mormo, com resultado negativo, a uma diluicao
seroldgica de 1 para 5, numa amostra de sangue colhidaem ......................... (inserir data),
no periodo de 30 dias anterior a data de expedigao;]

©®O)II.3.5. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario C ou D, e:

Gquer [a encefalomielite equina de Oeste e a encefalomielite equina de Leste ndo foram
oficialmente comunicadas no pais ou na parte do territério do pais de expedicao
durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedi¢cao;]]

Clguer  [o animal foi vacinado com uma primovacinagdo completa e revacinado de acordo
com as instrugdes do fabricante no periodo de 6 meses e pelo menos 30 dias antes
da data de expedigdo, com uma vacina inativada contra a encefalomielite equina
de Oeste e de Leste, tendo a ultima vacinacdo sido aplicada em ..................
(inserir data);]]

CGlguer  [o animal foi mantido durante um periodo de pelo menos 21 dias anterior a data de
expedicdo em quarentena protegida de vetores e, durante esse periodo, foi
submetido a testes de inibicdo da hemaglutinagcdo para a encefalomielite equina de
Oeste e de Leste efetuados pelo mesmo laboratério, no mesmo dia,

®guer [numa amostra de sangue colhida em ............... (inserir data), no
periodo de 10 dias anterior a data de expedigdo, com resultados
negativos;]]]

®guer  [em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um intervalo de
pelo menos 21 dias, em ................ (inserir data) e em ..................
(inserir data), tendo a segunda sido colhida no periodo de 10 dias anterior
a data de expedi¢cdo, sem aumento da concentragdo de anticorpos;]]]

@)I.3.6. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario G, ou de um pais no qual a encefalite japonesa foi oficialmente comunicada em
equideos durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedicao, e o animal

CGquer  [provém de uma exploragao situada no centro de uma area de pelo menos 30 km
de raio em torno da exploragéo, em que nao ocorreu qualquer caso de encefalite
japonesa durante um periodo de 21 dias anterior a data de expedi¢ao;]]

Clquer  [foi mantido em quarentena protegida de vetores durante um periodo de pelo
menos 21 dias anterior & data de expedicao e, durante esse periodo, a sua
temperatura corporal, medida diariamente, permaneceu dentro da gama fisiolégica
normal, e foi submetido

@guer  [aum teste de inibigdo da hemaglutinagdo ou a um teste de neutralizagao
do virus para a encefalite japonesa, realizado pelo mesmo laboratério, no
mesmo dia, em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um
intervalo de pelo menos 14 dias, em ................ (inserir data) e em
.................. (inserir data), tendo a segunda sido colhida no periodo de
10 dias anterior a data de expedicao, sem mais do que um aumento para
0 quadruplo da concentragao de anticorpos entre as duas amostras, e
continuou protegido de insetos vetores até a expedicao;]]]

@qguer [a um teste ELISA de captura de 1G-M para a detecdo de anticorpos
contra o virus da encefalite japonesa, com resultado negativo, realizado
numa amostra de sangue colhida ndo antes de 7 dias depois da data em
que o isolamento foi iniciado, em ........... (inserir data), e continuou
protegido de insetos vetores até a expedi¢ao;]]]
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Giguer  [foi vacinado contra a encefalite japonesa com uma primovacinagdo completa e
revacinado de acordo com as recomendagdes do fabricante durante um periodo
nao inferior a 21 dias e nao superior a 12 meses antes da data de expedi¢ao;]]

@Gquer [I1.3.7. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario E e foi submetido a um teste serologico para a peste equina, tal como descrito no
anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, que foi realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo dia,
CGlguer  [em amostras de sangue colhidas em duas ocasiées com um intervalo de 21 a 30

(o [1- 1R =11 | [R————— (inserir data) e em ..................... (inserir data), tendo
a segunda amostra sido colhida no periodo de 10 dias anterior a data de expedi¢ao

@guer  [com resultados negativos em cada caso.]]]
®guer  [com um resultado positivo na primeira amostra, e

®quer [tendo a segunda amostra sido subsequentemente
submetida, com resultado negativo, a um teste de
identificacdo do agente, tal como descrito no anexo IV da
Diretiva 2009/156/CE.]]1]

@quer [as duas amostras foram testadas sem mais do que um
aumento para o dobro da concentragéo de anticorpos num
teste de neutralizagdo do virus, tal como descrito no ponto
2.4 do capitulo 2.5.1 do Manual de Testes de Diagndstico e
Vacinas para Animais Terrestres da OIE.]]]]

CGlguer  [numa amostra de sangue colhida em .................. (inserir data), no periodo de
21 dias anterior a data de expedicédo, e o pais ou parte do territério do pais de
expedicdo é reconhecido pela OIE como oficialmente indemne de peste equina e

@quer  [oanimal é um cavalo registado, tal como definido no artigo 2.9, alinea c),
do Regulamento de Execugédo (UE) 2018/659 da Comissao;]]]

@quer  [o pais de expedigdo ndo é adjacente a um pais em que a peste equina
ocorreu durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedi¢ao;]]]

@®quer [11.3.7. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo

sanitario F, e:

CGlquer  [foi submetido a um teste seroldgico para a peste equina, tal como descrito no
anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, que foi realizado pelo mesmo laboratério, no
mesmo dia, em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um intervalo
de 21 a30dias, em .......ccoeeuiviinnnnns (inserir data) e em ..................... (inserir
data), tendo a primeira amostra sido colhida ndo menos de 7 dias ap6s a introdugao
em quarentena protegida de vetores e a segunda amostra sido colhida no periodo
de 10 dias anterior a data de expedicao

@®quer  [com resultados negativos em cada caso.]]]
®quer  [com um resultado positivo na primeira amostra, e

CGquer [tendo a segunda amostra sido subsequentemente submetida,
com resultado negativo, a um teste de identificagdo do agente,
tal como descrito no anexo 1V da Diretiva 2009/156/CE.]]]]

CGquer [as duas amostras foram testadas sem mais do que um
aumento para o dobro da concentragcdo de anticorpos num
teste de neutralizagéo do virus, tal como descrito no ponto 2.4
do capitulo 2.5.1 do Manual de Testes de Diagnodstico e
Vacinas para Animais Terrestres da OIE.]]]]
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Gquer  [foi submetido a um teste seroldgico e a um teste de identificagdo do agente para a
peste equina, tal como descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, realizado,
com resultado negativo em cada caso, numa amostra de sangue colhida em
..................... (inserir data), nao menos de 28 dias apos a data de introducao em
quarentena protegida de vetores e num periodo de 10 dias anterior a data de
expedicdo.]]

CGlquer  [foi submetido a um teste de identificacdo do agente para a peste equina, tal como
descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, realizado, com resultado negativo,
numa amostra de sangue colhidaem ..................... (inserir data), nao menos de
14 dias ap6s a data de introdugdo em quarentena protegida de vetores e nao mais
de 72 horas antes da expedi¢éo.]]

11.4. Atestado das condig¢des de transporte

C®querlll.4.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario A, B, C, D, E ou G, tendo sido tomadas medidas para o transportar diretamente para
a Unidao, sem passar por um mercado ou centro de agrupamento ou de concentracdo e sem
entrar em contacto com outros equideos que nao respeitassem, pelo menos, requisitos
sanitarios idénticos aos descritos no presente certificado sanitario.]

C®quer [ll.4.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario F, tendo sido tomadas medidas para o transportar diretamente, da estacdo de
quarentena protegida de vetores sem entrar em contacto com outros equideos que nao
estejam acompanhados de um certificado sanitario para importagdes ou para admisséo
temporaria na Unido ou para transito através da Uniao,

Glquer  [para o aeroporto em condi¢cdes de protegdo contra os vetores, tendo sido tomadas
medidas para assegurar que o avido é previamente limpo e desinfetado com um
desinfetante oficialmente reconhecido no pais terceiro de expedicao e pulverizado
contra insetos vetores imediatamente antes da descolagem.]]

Glquer  [para um porto maritimo nesse pais ou parte do territério desse pais em condi¢cdes
de protecdo contra os vetores, tendo sido tomadas medidas para o transportar a
bordo de um navio com destino direto a um porto da Uniéo, sem escala num porto
situado num pais ou parte do territério de um pais nao aprovado para efeitos de
entrada de equideos na Unido, em baias que foram previamente limpas e
desinfetadas com um desinfetante oficialmente reconhecido no pais terceiro de
expedicao e pulverizadas contra insetos vetores imediatamente antes da partida.]]

11.4.2. Foram tomadas e verificadas medidas para impedir qualquer contacto com outros equideos
que nao respeitassem, pelo menos, requisitos sanitarios idénticos aos descritos no presente
certificado sanitario desde a certificagao até a expedicao para a Unido.

1.4.3. Os veiculos de transporte ou contentores nos quais o animal sera transportado foram limpos
e desinfetados antes do carregamento com um desinfetante oficialmente reconhecido no pais
terceiro de expedi¢cao e sao construidos de forma a que os excrementos, a urina, os materiais
de cama ou a forragem nao possam soltar-se durante o transporte.

11.4.4 O equideo tem destinoa ..........cceeevennnnnns (inserir pais de destino fora da Uni&o). Foram
tomadas medidas e as condigcées de saude animal necessarias foram certificadas para
assegurar que o animal transita pela Unido sem atrasos.

I1.5. Atestado de bem-estar animal

O animal descrito na casa 1.28 foi examinado hoje(" e considerado apto para ser transportado na viagem
prevista, tendo sido tomadas medidas para proteger eficazmente a sua saude e bem-estar em todas as
etapas da viagem.
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PAiS Transito - Equideos

Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.Lb. Numero de referéncia local

Notas:

Parte I:

Casa I.6: Pessoa responsavel pela carga na Unigo.

Casa 1.8: Indicar o cddigo do pais ou da parte do territério do pais de expedigao, tal como constam da coluna 3
do anexo | do Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comissao.

Casa I1.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do
voo (avido) ou nome (navio) e informagdes afins. Em caso de descarregamento e recarregamento, o
expedidor deve informar o posto de inspegao fronteirico de entrada na Uniéo.

Casa 1.23: Incluir o nimero do contentor € o numero do selo (se aplicavel).

Casa 1.28: Espécie: selecionar entre Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus
kiang, Equus quagga, Equus zebra, Equus grevyi, ou indicar qualquer cruzamento entre estes.
Sistema de identificagdo: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o
animal ao documento de identificagéo, tal como definido no artigo 2.2, alinea b), do Regulamento de
Execucéo (UE) 2018/659 da Comissdo. Especificar o sistema de identificacdo (marca auricular,
tatuagem, estigma, repetidor) e a parte anatémica do animal utilizada.

Se o animal for acompanhado de um passaporte, deve indicar-se o respetivo nimero e 0 nome da
autoridade competente que o validou.

Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).

Parte II:

™ O certificado deve ser emitido no dia do carregamento ou, no caso de um cavalo registado, no ultimo dia
util antes do carregamento do animal para expedicao para o Estado-Membro de destino na Unido.
A entrada na Uniao destes animais ndo sera permitida se estes tiverem sido carregados antes da data de
autorizacao de transito através da Uni&o a partir do respetivo pais ou parte do territério do pais referido no
ponto 11.1.1 ou durante um periodo em que tenham sido adotadas medidas restritivas pela Unido contra a
entrada de equideos a partir desse pais ou dessa parte do territorio do pais de expedigao.

@ Cédigo do pais ou da parte do territério do pais de expedicdo, e grupo sanitario, tal como constam,
respetivamente, das colunas 3 e 5 do anexo | do Regulamento de Execugéo (UE) 2018/659 da Comissao.

@) Riscar o que nao interessa.

@) Suprimir a declaragao se a atestacdo do ponto 11.1.3 se aplicar a todo o pais de expedi¢ao.

®) Podem ser suprimidas as declaragdes que digam respeito inteira e exclusivamente a um grupo sanitario

diferente do grupo sanitario em que o pais de expedicéo, ou a parte do seu territdrio, foi classificado, desde
que a numeragao das declaragdes posteriores seja mantida.

O presente certificado sanitario deve:

a) ser redigido, pelo menos, numa lingua compreendida pelo certificador e numa das linguas oficiais do
Estado-Membro de destino e do Estado-Membro por onde o animal entrard no territério da Unido e sera
submetido a controlos veterinarios nas fronteiras;

b) ser dirigido a um Unico destinatario;
c) ser assinado e carimbado numa cor diferente da dos carateres impressos;
d) ser constituido por uma unica folha de papel, ou ser constituido por varias folhas que fagcam todas parte de

um todo integrado e indivisivel, inserindo os numeros das paginas e o nimero total de paginas, devendo
cada pagina ostentar o numero de referéncia do certificado no topo e devendo essas paginas estar
agrafadas e carimbadas.

Veterinario oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Declaragao do proprietario ou do representante do proprietario, para o transito de um equideo através da Uniao

Identificagcéo do animal™

Espécie (designacao Sistema de Numero de identificagao Idade Sexo
cientifica) identificacao

Eu, abaixo assinado, proprietario® ou representante do proprietario®® do animal acima descrito, declaro que:

- o animal
@quer [permaneceu em ...........cceeeunnenne. (inserir nome do pais ou da parte do territdrio do pais de expedicéo)
durante um periodo de pelo menos 40 dias anterior a data de expedi¢éo;]
@quer [entrouem ........c..cevennnnen. (inserir nome do pais ou da parte do territdrio do pais de expedicdo) durante
o periodo de permanéncia exigido de pelo menos 40 dias anterior a data de expedigao:
a) em......... (inserir data) em proveniénciade ...............c....... (inserir nome do pais a partir do qual
o animal entrou no pais ou na parte do territcrio do pais de expedicdo)
b) em......... (inserir data) em proveniénciade ....................... (inserir nome do pais a partir do qual
o animal entrou no pais ou na parte do territcrio do pais de expedicdo)
) em......... (inserir data) em proveniénciade ....................... (inserir nome do pais a partir do qual

o animal entrou no pais ou na parte do territcrio do pais de expedicdo);]

- durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedicao, o animal ndo esteve em contacto com animais atingidos por
doencas infecciosas ou contagiosas transmissiveis aos equideos;

- estdo satisfeitas as condi¢des de permanéncia e de isolamento pré-exportagao, tal como aplicaveis, nos termos do ponto
11.2 do certificado sanitario que acompanha o animal, ao pais ou parte do territério do pais de expedicao;

- estdo satisfeitas as condi¢des de transporte, tal como aplicaveis, nos termos do ponto 1.4 do certificado sanitario que
acompanha o animal, ao pais ou parte do territorio do pais de expedi¢ao;

- o transporte sera efetuado de modo a que a saude e o bem-estar do animal possam ser eficazmente protegidos em
todas as etapas da viagem;

- prevé-se que o0 animal saia da Unido em ...........cccoveviiiiiinniniennns (inserir data) no posto de inspec¢ao fronteirico de
..................................... (inserir nome e local do posto fronteirico de saida).

Nome e enderego do proprietario® ou seu representante®): ..............oieuuiiiiiiiiiiiie e

(D 1= N (dd/mm/aaaa)

(Assinatura)

() Espécie: selecionar entre Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus
quagga, Equus zebra, Equus grevyi, ou indicar qualquer cruzamento entre estes.
Sistema de identificagdo: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o animal ao documento
de identificagéo, tal como definido no artigo 2.°, alinea b), do Regulamento de Execucédo (UE) 2018/659 da Comissao.
Especificar o sistema de identificagdo (marca auricular, tatuagem, estigma, repetidor) e a parte anatémica do animal
utilizada.
Se o animal for acompanhado de um passaporte, deve indicar-se o respetivo nimero e o nome da autoridade competente
que o validou.

Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).
() Riscar o que nao interessa.
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2) Na parte 2, seccdo B, o capitulo 1 passa a ter a seguinte redagio:

«Capitulo 1

Modelo de certificado sanitdrio e modelo de declaragdo aplicaveis a reentrada na Unido de cavalos registados para
concurso apds exportagdo tempordria durante um perfodo ndo superior a 90 dias para participarem em eventos
equestres organizados sob a égide da Federacio Equestre Internacional (FEI)

[Evento teste em preparacdo dos Jogos Olimpicos, Jogos Paraolimpicos, Jogos Equestres Mundiais/Campeonato
Mundial, Jogos Equestres Asidticos, Jogos Equestres Americanos (incluindo os Jogos Panamericanos, os Jogos da
América do Sul e os Jogos da América Central e das Caraibas), Endurance World Cup nos Emirados Arabes Unidos e
LG Global Champions Tour]
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PAIS: Certificado veterinario para a UE
1.1.  Expedidor 1.2.  N.? de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Endereco
© 1.3. Autoridade central competente
]
= Tel.
B © I.4. Autoridade local competente
© | 5. Destinatario 1.6.
§ Nome
o Endereco
§
o Cédigo postal
] Tel.
S
% | 1.7. Paisde Cadigo 1.8. Regidode  Coddigo | 1.9. Pais de Cadig 1.10. Regiao de Caodigo
° origem ISO origem destino 0 1S0O destino
: | [ |
L
s
& | I11. Local de origem 1.12. Local de destino
é Nome Numero de aprovagéao Nome
S Endereco Endereco
Cadigo postal
1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida
1.15. Meio de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avido (] Navio () Vagao ferroviario ()
Veiculo rodoviario () Outro ()
Identificacéo 1.17. Numero(s) CITES
Referéncias documentais
1.18. Descrigao do animal I.19. Cédigo da  mercadoria
(Cddigo SH)
01 01
1.20. Quantidade
1
1.21. 1.22. Numero de
embalagens
1.28. Numero do selo/do contentor 1.24.
1.25. Animal certificado para:
Cavalo registado O
1.26. 1.27. Para importagao ou admissao na UE O
1.28. Identificagao do animal
Espécie (designagao cientifica) Sistema de identificacdo Numero de identificacdo Idade Sexo
Equus caballus
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Jornal Oficial da Unido Europeia 16.12.2019

PAIS Reentrada apds exportagao temporaria de nao mais de 90 dias
Concursos especificos - Cavalo registado

Il.a. Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia
certificado local

Parte lI: Certificacao

Il Atestado de saude e bem-estar animal
Eu, abaixo assinado, veterinario oficial, certifico que o animal descrito na casa 1.28:

- éum cavalo registado, tal como definido no artigo 2., alinea c), do Regulamento de Execugao (UE) 2018/659
da Comissao;

- foi examinado hoje™ e considerado isento de sinais clinicos de doengas e de sinais 6bvios de infestacéo de
ectoparasitas;

- ndo se destina a abate no ambito de um programa nacional de erradicagao de uma doenga infecciosa ou
contagiosa;

- satisfaz os requisitos objeto de atestagcao nos pontos Il.1 a 1.3 do presente certificado;
- é acompanhado da declaragdo escrita, assinada pelo proprietario do cavalo ou pelo representante do

proprietario.

I1.1. Atestado sobre o pais terceiro ou parte do territcrio do pais terceiro e a exploragdo de expedigcéo

I.1.1. O animal é expedido de ............... (inserir nome do pais ou parte do territdrio de um pais), pais ou parte
do territério de um pais que a data de emisséo do presente certificado tem o0 codigo ...........cceevveennne. @e
estd classificado no grupo sanitario ...... @

II.L1.2.  No pais de expedi¢ao, as seguintes doencas sado de notificagdo obrigatdria: peste equina, tripanossomiase
dos equideos (Trypanosoma equiperdum), mormo (Burkholderia mallei), encefalomielite equina (de todas
as formas, incluindo a encefalomielite equina venezuelana), anemia infecciosa dos equideos, estomatite
vesiculosa, raiva e carbunculo hematico;

1.11.3. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais:

a) considerado indemne de peste equina em conformidade com a Diretiva 2009/156/CE e no qual
ndo houve quaisquer indicios clinicos, serolégicos (em equideos nao vacinados) ou
epidemioldgicos de peste equina durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedicdo e no
qual nao se efetuou qualquer vacinagéo contra a doenca durante o periodo de 12 meses anterior
a data de expedigéo;

b) em que a encefalomielite equina venezuelana nao ocorreu durante o periodo de 2 anos anterior
a data de expedigéo;

c) em que a tripanossomiase dos equideos nédo ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a
data de expedicao;

d) em que o mormo nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de expedi¢ao;

I.1.4. O animal ndo provém de uma exploragao objeto de medidas de proibi¢cao pelas razées referidas nos pontos
I1.11.4.1 all.1.4.7 e, tanto quanto € do meu conhecimento, nos periodos referidos nos pontos 11.1.4.1all.1.4.7,
nao esteve em contacto com animais de exploracdes que foram objeto de medidas de proibicdo pelas razdes
referidas naqueles pontos e que tém a duracgéo de:

@[Il.1.4.1. no caso de equideos de que se suspeita terem contraido tripanossomiase dos equideos,

“iguer  [6 meses com inicio na data do ultimo contacto real ou possivel com um animal de que
se suspeita ter contraido tripanossomiase dos equideos ou estar infetado com
Trypanosoma equiperdum;)

@e/quer [no caso de um garanhao, até o animal ter sido castrado;]

“e/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfe¢do das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]]

©)Il.1.4.2. no caso do mormo,

“quer [6 meses com inicio no dia em que foram mortos e destruidos os equideos infetados
com a doenga ou sujeitos, com resultados positivos, a um teste de detecdo do agente
patogénico responsavel, Burkholderia mallei, ou de anticorpos a esse agente
patogénico;]

“e/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfe¢do das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido mortos e destruidos;]]
11.1.4.3. no caso da encefalomielite equina de qualquer tipo,
“guer  [6 meses com inicio no dia em que os equideos atingidos pela doenga foram abatidos;]
@e/quer [6 meses com inicio no dia em que os equideos infetados com o virus da febre do Nilo

Ocidental, a encefalomielite equina de Leste ou a encefalomielite equina de Oeste
morreram, foram removidos da exploragdo ou recuperaram totalmente;]

“e/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfe¢do das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]
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PAiS Reentrada apés exportacao temporaria de nao mais de 90 dias
Concursos especificos - Cavalo registado

Il.a. Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia
certificado local

1.1.4.4. no caso da anemia infecciosa dos equideos, até a data em que, depois de abatidos os animais
infetados, os restantes equideos na exploragao terem apresentado uma reagéo negativa num
teste de imunodifusdo em agar-gel (teste AGID ou de Coggins) realizado em amostras de sangue
colhidas em duas ocasides com 3 meses de intervalo;

11.1.4.5. no caso da estomatite vesiculosa,
(quer  [6 meses desde o Ultimo caso;]

@e/quer [30 dias apds a data de concluséo da limpeza e desinfe¢ao das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

1.1.4.6. no caso da raiva, 30 dias depois do Ultimo caso e da data de conclusao da limpeza e desinfegéo
das instalagdes;
11.1.4.7. no caso do carbunculo, 15 dias depois do ultimo caso e da data de conclusdo da limpeza e
desinfecéo das instalagdes;
1.11.56.  Tanto quanto é do meu conhecimento, durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedigao, o animal
nao esteve em contacto com equideos infetados ou de que se suspeita estarem infetados com uma doenca
infecciosa ou contagiosa.

11.2. Atestado de permanéncia e de isolamento pré-exportacdo

I.2.1. O animal foi importado para o pais ou parte do territéorio do pais de expedicdo em
....................................... (inserir data)

@quer [diretamente do Estado-Membroda UE ....................c........ (inserir nome do Estado-Membro
da UE)]
“quer [de um pais ou parte do territorio de um pais ..........ccc.ceuvennnes (inserir nome do pais) em

condig¢des pelo menos tao rigorosas como as estabelecidas no presente certificado;]
1.2.2. O animal saiu da Uniao

“quer [hd menos de 30 dias e, desde a saida da Unido, nunca esteve num pais ou parte do territério
de um pais que nao pertenga a0 mesmo grupo sanitario. No pais ou parte do territério do pais
de expedicdo, permaneceu em exploragées sob supervisdo veterinaria, alojado em estabulos
separados, sem entrar em contacto com equideos de estatuto sanitario inferior exceto durante o
concurso, e participou ou esteve alojado no mesmo estabulo com cavalos que participaram no
LG Global Champions Tour

#quer  [na area Metropolitana da Cidade do México, México;]]
@e/quer [em Miami, Estados Unidos da América;]
#quer  [em Xangai, China;]]

“quer [ha menos de 60 dias e, desde a saida da Unidao, nunca esteve num pais ou parte do territério
de um pais que nao pertengca ao mesmo grupo sanitario. No pais ou parte do territério do pais
de expedicdo, permaneceu em exploragées sob supervisao veterindria, alojado em estabulos
separados, sem entrar em contacto com equideos de estatuto sanitario inferior exceto durante o
concurso, e participou ou esteve alojado no mesmo estabulo com cavalos que participaram

Mquer  [N0s JOQOS ASIALICOS BIM ......ivviiiineeieii e (inserir local).]]
@quer  [nos Jogos AMEricanos® €M .........ccc.uveiuiiiieeiniieiiiie e (inserir local).]]
@quer  [no Endurance World Cup, nos Emirados Arabes Unidos.]]

“quer [hd menos de 90 dias e, desde a saida da Uni@o, nunca esteve num pais ou parte do territério
de um pais que ndo pertenga ao mesmo grupo sanitéario. No pais ou parte do territério do pais
de expedicdo, permaneceu em exploragées sob supervisdo veterinaria, alojado em estabulos
separados, sem entrar em contacto com equideos de estatuto sanitario inferior exceto durante o
concurso, e participou ou esteve alojado no mesmo estabulo com cavalos que participaram

@quer  [no evento teste para os Jogos OliMPICOS €M .........ccceeeveeunneeennnns (inserir local).]]

@quer  [nos Jogos OlIMPICOS BM ......ccuuuiiuiniieiieii e et eee e (inserir local).]]
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PAiS Reentrada apés exportacao temporaria de nao mais de 90 dias
Concursos especificos - Cavalo registado
Il.a. Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia
certificado local
@quer  [nos Jogos ParaolimpiCoS €M .............oeiiiiieiiiiiiiiiieiiiee e (inserir
local).]]
@quer  [nos Jogos Equestres Mundiais/Campeonatos Mundiais em ................. (inserir
local).]]
11.3. Atestado de bem-estar animal

O animal descrito na casa 1.28 foi examinado hoje(" e considerado apto para ser transportado na viagem
prevista, tendo sido tomadas medidas para proteger eficazmente a sua saude e bem-estar em todas as
etapas da viagem.

Notas:

Parte I

Casa 1.8: Indicar o cédigo do pais ou da parte do territério do pais, tal como constam da coluna 3 do anexo | do
Regulamento de Execucéo (UE) 2018/659 da Comissao.

Casa I.15:  Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo
(avidgo) ou nome (navio) e informagdes afins. Em caso de descarregamento e recarregamento, o
expedidor deve informar o posto de inspec¢ao fronteirico de entrada na Uniao.

Casa 1.23:  Incluir o numero do contentor e o nimero do selo (se aplicavel).

Casa 1.28:  Sistema de identificagdo: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o animal
ao documento de identificagao, tal como definido no artigo 2.2, alinea b), do Regulamento de Execugao
(UE) 2018/659 da Comissao. Especificar o sistema de identificagao (marca auricular, tatuagem, estigma,
repetidor) e a parte anatdmica do animal utilizada. Deve indicar-se o numero do passaporte que
acompanha o animal e o nome da autoridade competente que o validou.

Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).

Parte II:

M O certificado deve ser emitido no dia do carregamento ou no Uultimo dia util antes do carregamento do animal
para expedicéo para o Estado-Membro de destino na Uniao.
A reentrada apds exportagao temporaria deste cavalo registado nao sera permitida se o animal tiver sido
carregado antes da data de autorizagdo de reentrada na Uniao a partir do respetivo pais ou parte do territério
do pais referido no ponto 11.1.1 ou durante um periodo em que tenham sido adotadas medidas restritivas pela
Unido contra a entrada de equideos a partir desse pais ou dessa parte do territério do pais de expedigao.

@ Cédigo do pais ou da parte do territério do pais, e grupo sanitario, tal como constam, respetivamente, das
colunas 3 e 5 do anexo | do Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comissao.

® Suprimir a declaragdo se a atestagao do ponto 1.1.3 se aplicar a todo o pais de expedigéo.

® Riscar o que n&o interessa.

® Incluindo os Jogos Panamericanos, os Jogos da América do Sul e os Jogos da América Central e das
Caraibas.

O presente certificado sanitario deve:

a) ser redigido, pelo menos, numa lingua compreendida pelo certificador e numa das linguas oficiais do Estado-
Membro de destino e do Estado-Membro por onde o cavalo registado entrara no territério da Unido e sera
submetido a controlos veterinarios nas fronteiras;

b) ser dirigido a um uUnico destinatario;
c) ser assinado e carimbado numa cor diferente da dos carateres impressos;
d) ser constituido por uma unica folha de papel, ou ser constituido por varias folhas que fagam todas parte de

um todo integrado e indivisivel, inserindo os niumeros das paginas e o nimero total de paginas, devendo cada
pagina ostentar o nimero de referéncia do certificado no topo e devendo essas paginas estar agrafadas e
carimbadas.

Veterinario oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Declaragao do proprietario ou do representante do proprietario para a reentrada apos exportacao temporaria de um
cavalo registado, para concursos

Identificagcdo do animal®

Espécie (designacao Sistema de Numero de identificagcao Idade Sexo
cientifica) identificagéo

Equuscaballus s i

Eu, abaixo assinado, proprietario® ou representante do proprietario®® do cavalo registado acima descrito, declaro que:

- o cavalo
@quer [foi temporariamente exportado da Unido para o pais de expedigdo em ..............cc.ccvue. (inserir data)
menos de 60 dias® ou de 90 dias® antes da data da presente declaragao;]
@quer [entrou no pais de expedicdo em ......... (inserir data) em proveniénciade ....................... (inserir nome

do pais a partir do qual o cavalo entrou no pais de expedi¢do);]
- o cavalo foi exportado temporariamente da Unido para participar

@quer [Nos JOgOS ASIAtICOS M ....uuiiiieiiiiiieii e (inserir local);]

@quer [nos Jogos AmMericanos® €M ..........ceeueviiiieieiiieei e (inserir local).]]
@quer [no Endurance World Cup, nos Emirados Arabes Unidos;]

@quer [no evento teste para os Jogos Olimpicos em ..............cceeevvenennen. (inserir local);]
@quer [nos Jogos OliMpPICOS €M .......c.uveeuieriiieiiieiieeieeee e eneeeans (inserir local);]

@quer [nos Jogos ParaolimpiCos €M ............cceeuiiiiiiieiiniaiiieeei e (inserir local);]
@quer [nos Jogos Equestres Mundiais/Campeonatos Mundiais em ................. (inserir local);]
@quer [no LG Global Champions Tour

@quer [na area Metropolitana da Cidade do México, México;]
@e/quer [em Miami, Estados Unidos da América;]
®quer [em Xangai, China;]

- durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedicdo, o cavalo ndo esteve em contacto com animais atingidos por
doengas infecciosas ou contagiosas transmissiveis aos equideos;

- estao satisfeitas as condi¢des de permanéncia e de isolamento pré-exportacgao, tal como aplicaveis, nos termos do ponto
11.2 do certificado sanitario que acompanha o animal, ao pais ou parte do territrio do pais de expedicao;

- o transporte sera efetuado de modo a que a saude e o bem-estar do cavalo possam ser eficazmente protegidos em
todas as etapas da viagem.

Nome e enderego do proprietario® ou seu representante®: ............ccovuiiiiieiiiiiiiii e

Data: ....covvvneviiiiiieiieens (dd/mm/aaaa)

(Assinatura)

() Sistema de identificagdo: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o animal ao documento
de identificagdo, tal como definido no artigo 2.2, alinea b), do Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comisséo.
Especificar o sistema de identificagdo (marca auricular, tatuagem, estigma, repetidor) e a parte anatémica do animal
utilizada.

Se o animal for acompanhado de um passaporte, deve indicar-se o respetivo nimero e o nome da autoridade competente
que o validou.
Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).
@ Riscar o que ndo interessa.
) Incluindo os Jogos Panamericanos, os Jogos da América do Sul e os Jogos da América Central e das Caraibas.
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3) A parte 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«PARTE 3

Importacoes

Seccio A

Modelo de certificado sanitdrio e modelo de declaragdo para as importac¢des, na Unido, de um cavalo registado, um

equideo registado ou um equideo de cria¢do e de rendimento

PAIS:

Certificado veterinario para a UE
1.1. Expedidor 1.2.  N.2 de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Enderego
1.3. Autoridade central competente
Tel.
1.4. Autoridade local competente
I.5. Destinatario 1.6.
Nome
Enderego
Caédigo postal
Tel.
1.7. Pais de Cédigo 1.8. Regido de Cédi | 1.9. Pais de destino Cadig 1.10. Regiéo de Codi
origem ISO origem go 0180 destino go

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

I.11. Local de origem 1.12. Local de destino
Nome Numero de aprovagdo Nome
Enderego Enderego
Cadigo postal
1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida
1.15. Meio de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avigo ) Navio L) Vagao ferroviario ()
Veiculo rodovidrio [ Outro O
Identificacéo 1.17. Numero(s) CITES

Referéncias documentais

1.18. Descri¢do do animal 1.19. Cddigo da mercadoria (Cédigo
SH)
0101
1.20. Quantidade
1
1.21. 1.22. Numero de embalagens
1.23. Numero do selo/do contentor 1.24.
1.25. Animal certificado para:
Cavalo registado O Equideo registado ] Criagao e rendimento ]
1.26. 1.27. Para importagao ou admiss&o na UE =

1.28. Identificagdo do animal

Espécie (designacgao cientifica) Sistema de identificagéo

Numero de identificagcdo Idade Sexo
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PAIiS Importacgao - Cavalo registado, equideo registado ou equideo de criacao
e de rendimento

ll.La.  Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia local
certificado

Il Atestado de salide e bem-estar animal

Eu, abaixo assinado, veterinario oficial, certifico que o animal descrito na casa 1.28:
- (quer [é um equideo registado, que ndo um cavalo, na acegdo do artigo 2.2, alinea c), da Diretiva

° 2009/156/CE;]
i (Mquer  [é um cavalo registado, tal como definido no artigo 2.2, alinea c), do Regulamento de Execugéo (UE)
8 2018/659 da Comissao;]
£ (Mquer [é um equideo de criagdo e de rendimento, tal como definido no artigo 2.2, alinea e), da Diretiva
3 2009/156/CE;]
= - é proveniente de um pais ou parte do territério de um pais autorizado para as importagdes, na Uniéo, de equideos
{'—_-’ da categoria indicada no primeiro travessao supra;
& - foi examinado hoje® e considerado isento de sinais clinicos de doengas e de sinais 6bvios de infestagdo de
ectoparasitas;
- nao se destina a abate no &mbito de um programa nacional de erradicagdo de uma doenga infecciosa ou
contagiosa;

- satisfaz os requisitos objeto de atestagéo nos pontos Il.1 a I1.5 do presente certificado;
- é acompanhado da declaragdo escrita, assinada pelo proprietario do animal ou pelo representante do

proprietario.
1.1, Atestado sobre o pais terceiro ou parte do territdrio do pais terceiro e a exploragdo de expedigcdo
1.L1.1. O animal é expedidode ............c..ceneneen. (inserir nome do pais ou parte do territdrio de um pais), pais ou
parte do territorio de um pais que a data de emissdo do presente certificado tem o codigo ...... © e esta
classificado no grupo sanitario ...... @)

1.11.2.  No pais de expedi¢ao, as seguintes doengas sao de notificagao obrigatdria: peste equina, tripanossomiase
dos equideos (Trypanosoma equiperdum), mormo (Burkholderia mallei), encefalomielite equina (de todas
as formas, incluindo a encefalomielite equina venezuelana), anemia infecciosa dos equideos, estomatite
vesiculosa, raiva e carbunculo hematico;

1.1.3. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais:

a) considerado indemne de peste equina em conformidade com a Diretiva 2009/156/CE e no qual
ndo houve quaisquer indicios clinicos, serolégicos (em equideos nao vacinados) ou
epidemioldgicos de peste equina durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedi¢céo e no
qual ndo se efetuou qualquer vacinagéo contra a doenga durante o periodo de 12 meses anterior
a data de expedigao;

b) em que a encefalomielite equina venezuelana nao ocorreu durante o periodo de 2 anos anterior
a data de expedicéao;
c) em que a tripanossomiase dos equideos nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a
data de expedigao;
d) em gque o0 mormo n&o ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior & data de expedigao;
(Mquer [e) em que a estomatite vesiculosa nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de
expedicao;]
(Mquer [e) em que a estomatite vesiculosa ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de
expedicado, tendo uma amostra de sangue colhida do animalem ................... (inserir data), no

periodo de 21 dias anterior a data de expedicao, sido testada com resultado negativo para
pesquisa de anticorpos ao virus da estomatite vesiculosa

(quer  [num teste de neutralizagéo do virus a uma diluigao seroldgica de 1 para 32;]]

(quer  [num teste ELISA em conformidade com o capitulo pertinente do Manual de Testes de
Diagnéstico e Vacinas para Animais Terrestres da OIE;]]
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PAiS Importacao - Cavalo registado, equideo registado ou equideo de criacao
e de rendimento

ll.La.  Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia local
certificado

I.1.4. O animal ndo provém de uma exploragao objeto de medidas de proibicdo pelas razbes referidas nos pontos
11.11.4.1 all.1.4.7 e, tanto quanto é do meu conhecimento, nos periodos referidos nos pontos 11.1.4.1 a 1l.1.4.7,
nao esteve em contacto com animais de exploragdes que foram objeto de medidas de proibicao pelas razées
referidas naqueles pontos e que tém a duracéo de:

@[I.1.4.1.  no caso de equideos de que se suspeita terem contraido tripanossomiase dos equideos,
(guer  [6 meses com inicio na data do ultimo contacto real ou possivel com um animal de que
se suspeita ter contraido tripanossomiase dos equideos ou estar infetado com
Trypanosoma equiperdum;)

(Me/quer [no caso de um garanh&o, até o animal ter sido castrado;]

(Me/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfegéo das instalagées depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]]

@[l.1.4.2.  no caso do mormo,

(quer  [6 meses com inicio no dia em que foram mortos e destruidos os equideos infetados
com a doenga ou sujeitos, com resultados positivos, a um teste de dete¢ao do agente
patogénico responsavel, Burkholderia mallei, ou de anticorpos a esse agente
patogénico;]

(Me/quer [30 dias apds a data de conclusao da limpeza e desinfegéo das instalagdes depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido mortos e destruidos;]]

11.11.4.3. no caso da encefalomielite equina de qualquer tipo,
(guer  [6 meses com inicio no dia em que os equideos atingidos pela doenga foram abatidos;]

(Me/quer [6 meses com inicio no dia em que os equideos infetados com o virus da febre do Nilo
Ocidental, a encefalomielite equina de Leste ou a encefalomielite equina de Oeste
morreram, foram removidos da exploragao ou recuperaram totalmente;]

(Me/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfegéo das instalagées depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

11.11.4.4. no caso da anemia infecciosa dos equideos, até a data em que, depois de abatidos os animais
infetados, os restantes equideos na exploracdo terem apresentado uma reagao negativa num
teste de imunodifusdo em agar-gel (teste AGID ou de Coggins) realizado em amostras de sangue
colhidas em duas ocasides com 3 meses de intervalo;

11.11.4.5. no caso da estomatite vesiculosa,

(quer  [6 meses desde o Ultimo caso;]

(Me/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfegéo das instalagées depois de
todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

11.11.4.6. no caso da raiva, 30 dias depois do ultimo caso e da data de conclusao da limpeza e desinfecao
das instalagdes;
11.11.4.7. no caso do carbunculo, 15 dias depois do Ultimo caso e da data de conclusdo da limpeza e
desinfecdo das instalagdes;
I.L1.5.  Tanto quanto é do meu conhecimento, durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedi¢éo, o animal
nao esteve em contacto com equideos infetados ou de que se suspeita estarem infetados com uma doenca
infecciosa ou contagiosa.
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PAiS Importacao - Cavalo registado, equideo registado ou equideo de criacao
e de rendimento
Il.a.  Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia local
certificado
I.2. Atestado de permanéncia e de isolamento pré-exportacao
Mquer [I.2.1. Durante um periodo de pelo menos 90 dias anterior a data de expedi¢éo, ou desde o nascimento

se o animal tiver menos de 90 dias, ou desde a entrada, se o animal tiver sido importado
diretamente da Unido durante um periodo de 90 dias anterior & data de expedi¢do, o animal
permaneceu em exploragdes sob supervisao veterinaria situadas num pais ou parte do territério
de um pais

M®quer  [classificado no grupo sanitario A e, durante o periodo de pelo menos 30 dias anterior a data de
expedicao, foi mantido separado de equideos que nao fossem de estatuto sanitario equivalente;]]

(MGquer  [classificado nos grupos sanitarios B, C, D e G e, durante o periodo de pelo menos 30 dias
anterior a data de expedigédo, foi mantido em isolamento pré-exportagdo sob supervisdo
veterinaria, sem entrar em contacto com equideos que nado fossem de estatuto sanitario
equivalente;]]

M®quer  [classificado no grupo sanitario E e foi mantido no centro de isolamento aprovado descrito como
local de origem na casa |.11, protegido de insetos vetores

(quer  [durante um periodo de pelo menos 40 dias anterior a data de expedigao;]]]

(Oquer [durante um periodo de pelo menos 30 dias anterior a data de expedi¢ao de um pais
de expedicao reconhecido pela OIE como oficialmente indemne de peste equina e

(Mguer [0 animal é um cavalo registado, tal como definido no artigo 2.2, alinea c), do
Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659 da Comissao;]]]]

(Mguer [0 pais de expedicdo ndo é adjacente a um pais em que a peste equina
ocorreu durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedi¢ao;]]]]

O®quer [l1.2.1. O animal é expedido de um pais do qual pelo menos uma parte do territério esta classificada no
grupo sanitario F e, durante o periodo de pelo menos 90 dias anterior a data de expedi¢édo, ou
desde o nascimento se o animal tiver menos de 90 dias, permaneceu em exploragdes sob
supervisao veterinaria e foi mantido durante o periodo de pelo menos 60 dias anterior a data de
expedicao, ou desde a entrada, se tiver sido importado diretamente da Unido durante o periodo
de 60 dias anterior a data de expedigcao, na parte do territorio descrito no ponto 11.1.3 que é
considerado indemne de peste equina, em conformidade com a legislagdo da Unigo, e foi
submetido a um isolamento pré-exportagao

(Mquer [na estagcdo de quarentena protegida de vetores aprovada de .............ccocveuiiinennen. (inserir
nome da estacdo de quarentena) durante o periodo de pelo menos 40 dias anterior a data de
expedicdo, de ..................... (inserir data) a .................. (inserir data), confinado as
instalacdes protegidas de vetores pelo menos no periodo que se inicia duas horas antes do por
do sol e termina duas horas apds o nascer do sol, tendo-lhe sido possivel exercitar-se sob
supervisao veterinaria oficial, ap6s a aplicagédo de repelentes de insetos em combinagdo com
um inseticida eficaz contra Culicoides antes de sair dos estabulos, e rigorosamente separado de
equideos nao preparados para exportagdo, em condigdes pelo menos tao rigorosas como as
exigidas para a admissao temporaria ou importagdes na Uni&o.]]

(Oquer [permanentemente confinado a estagdo de quarentena a prova de vetores aprovada de
............................... (inserir nome da estagdo de quarentena) durante um periodo de pelo
menos 14 dias anterior a data de expedig¢éo, tendo a monitorizagdo continua da prote¢éo contra
os vetores demonstrado a auséncia destes no interior da parte da estacdo de quarentena
protegida contra os vetores.]]

11.3. Atestado de vacinacgéo e testes sanitarios
(Oquer  [l1.3.1. O animal nao foi vacinado contra a peste equina no pais de expedicao e ndo ha indicagbes de
vacinagao anterior;]
Mquer [I.3.1. O animal foi vacinado contra a peste equina, e essa vacinagao foi realizada:
(Mquer [mais de 12 meses antes da data de expedi¢ao;]]
(Oquer [mais de 60 dias e menos de 12 meses antes da data de admissao no pais ou na parte do

territério do pais referido no ponto 11.1.3, alinea a), de onde é expedido;]]
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PAiS Importacao - Cavalo registado, equideo registado ou equideo de criacao
e de rendimento
Il.a.  Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia local
certificado
O®quer [I1.3.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territorio de um pais classificado no grupo sanitario
F e foi vacinado contra a peste equinaem ................. (inserir data), nao mais de 24 meses e

pelo menos 40 dias antes da data de entrada em quarentena protegida de vetores, com uma
vacina registada administrada de acordo com as instrugdes do fabricante que é protetora contra
0s serdtipos em circulagao do virus da peste equina;]

11.3.2. O animal nao foi vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana durante o periodo de 60
dias anterior a data de expedi¢ao a partir de
(Mquer [um pais de cujo territdrio todas as partes estdo indemnes de encefalomielite equina venezuelana

durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedi¢ao;]

M®quer  [uma parte do territério de um pais classificada no grupo sanitario C ou D, que esta indemne de
encefalomielite equina venezuelana durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data
de expedicao, ocorrendo a encefalomielite equina venezuelana nas restantes partes do territério
do pais de expedigéao, e
(guer  [esta vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana com uma primovacinagao

completa e foi revacinado de acordo com as recomendacdes do fabricante, pelo
menos 60 dias e ndo mais de 12 meses antes da data de expedicao, e foi mantido em
quarentena protegida de vetores por um periodo minimo de 21 dias anterior a data de
expedicdo, tendo permanecido clinicamente saudavel durante esse periodo e tendo a
sua temperatura corporal medida diariamente permanecido dentro da gama fisiolégica
normal, e todos os equideos na mesma exploragao que revelaram um aumento da
temperatura corporal medida diariamente foram submetidos a uma andlise de sangue
para isolamento do virus da encefalomielite equina venezuelana com resultados
negativos;]]

(quer [ndo esta vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana e foi mantido em
quarentena protegida de vetores por um periodo minimo de 21 dias e, durante esse
periodo, manteve-se clinicamente saudavel, e a sua temperatura corporal medida
diariamente permaneceu dentro da gama fisioldgica normal, e todos os equideos na
mesma exploracdo que revelaram um aumento da temperatura corporal medida
diariamente foram submetidos a uma anadlise de sangue para isolamento do virus da
encefalomielite equina venezuelana com resultados negativos, e o animal a expedir
foi sujeito a um teste de diagndstico para a encefalomielite equina venezuelana
realizado com resultados negativos numa amostra colhida pelo menos 14 dias apds a
data de entrada na quarentena protegida de vetores e continuou protegido de insetos
vetores até a expedicao;]]

(quer  [foi submetido a um teste de inibigdo da hemaglutinagao para a encefalomielite equina
venezuelana realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo dia, em amostras colhidas
em duas ocasides com um intervalo de 21 dias em ......... (inserir data) e em ..........
(inserir data), tendo a segunda amostra sido colhida no periodo de 10 dias anterior a
data de expedicdo, sem aumento da concentragdo de anticorpos, e a um teste RT-
PCR (transcriptase reversa associada a reagdo em cadeia da polimerase) para
detecdo do genoma do virus da encefalomielite equina venezuelana realizado, com
resultado negativo, numa amostra colhida nas 48 horas anteriores a expedi¢cdo, em
......... (inserir data), e esteve protegido contra ataques de vetores a partir do momento
da colheita das amostras para o RT-PCR até ao carregamento para expedigdo com a
utilizagdo combinada, no animal, de repelentes de insetos e inseticidas aprovados e a
desinsetizagéo do estabulo e do meio de transporte;]]

o.3.3. O animal é um equideo macho néo castrado com mais de 180 dias, e
(Mquer [é expedido de um pais onde a arterite viral dos equideos (AVE) é uma doenga de declaragdo
obrigatdria, nao tendo sido oficialmente comunicada durante o periodo de 6 meses anterior a
data de expedigao;]]
(Uquer [foi submetido, numa amostra de sangue colhidaem ............... (inserir data), no periodo de 21
dias anterior a data de expedi¢cdo, a um teste de neutralizacdo do virus para a AVE, com
resultado negativo, a uma diluicdo seroldgica de 1 para 4;]]
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PAiS Importacao - Cavalo registado, equideo registado ou equideo de criacao
e de rendimento

ll.La.  Numero de referéncia do Il.b. Numero de referéncia local
certificado

(Mquer [foi submetido, numa aliquota de sémen completo colhida em ............... (inserir data), no
periodo de 21 dias anterior a data de expedigcao, a um teste de isolamento do virus, a um teste
por reagdo em cadeia da polimerase (PCR) ou a um teste PCR em tempo real para a AVE, com
resultado negativo;]]

Mquer [foi vacinado contra a AVE em ............... (inserir data) sob supervisao veterinaria oficial e foi
revacinado a intervalos regulares, de acordo com as instrugdes do fabricante, com uma vacina
aprovada pela autoridade competente, e tendo a vacinagao inicial sido efetuada

(gquer  [antes de 1 de outubro de 2018, no dia em que foi colhida uma amostra de sangue que
foi subsequentemente submetida a um teste de neutralizagdo do virus para a AVE,
com resultado negativo, a uma diluicao serolégica de 1 para 4;]]]

(quer [antes de 1 de outubro de 2018, durante um periodo de isolamento nao superior a 15
dias sob supervisao veterinaria oficial, com inicio no dia em que foi colhida uma
amostra de sangue que foi testada durante esse periodo de isolamento num teste de
neutralizagéo do virus da AVE, com resultado negativo, a uma diluigdo serolégica de
1 para 4;]]]

(guer  [com idade compreendida entre 180 e 270 dias, durante um periodo de isolamento
sob supervisao veterinaria oficial, durante o qual o animal foi submetido a um teste de
neutralizagao do virus para a AVE realizado, com resultado negativo, a uma diluigao
seroldgica de 1 para 4, ou realizado no mesmo dia pelo mesmo laboratério, com
concentragdes estaveis ou em declinio, em duas amostras de sangue colhidas com
pelo menos 10 dias de intervalo;]]]

(quer  [depois de o animal ser submetido a um teste de neutralizagao do virus para a AVE,
com resultado negativo, a uma dilui¢ao serolégica de 1 para 4, realizado numa amostra
de sangue colhida ndo antes de 7 dias depois de iniciar um periodo ininterrupto de
isolamento que se prolongou até 21 dias apds a vacinagao;]]]

(quer  [com idade compreendida entre 180 e 250 dias, depois de o animal ser submetido a
um teste de neutralizagé@o do virus da AVE realizado, com resultado negativo, a uma
diluigao seroldgica de 1 para 4, ou realizado no mesmo dia pelo mesmo laboratdrio,
com concentragdes estaveis ou em declinio, em duas amostras de sangue colhidas
com pelo menos 14 dias de intervalo;]]]

(Oquer [foi submetido a um teste de isolamento do virus, a um teste por reagdo em cadeia da polimerase
(PCR) ou a um teste PCR em tempo real para a AVE realizado, com resultado negativo, numa
aliquota de sémen completo colhido depois da data em que uma amostra de sangue desse
animal colhidaem ............... (inserir data), no periodo de 6 meses anterior & data de expedicao,
foi submetida a um teste de neutralizagéo do virus para a AVE, com resultado positivo, a uma
diluicao serolégica de pelo menos 1 para 4;]]
(Oquer [foi anteriormente testado, com resultados positivos, para detegao de anticorpos contra o virus
da arterite equina ou foi vacinado contra a AVE, e
a) no periodo de 6 meses anterior a data de expedicéo, foi submetido a cépula de teste,
em dois dias consecutivos, com pelo menos duas éguas que foram mantidas em
isolamento durante os 7 dias anteriores e pelo menos 28 dias depois da copula de teste
e que foram submetidas a dois testes seroldgicos para dete¢cdo da AVE com resultados
negativos a uma diluicdo seroldgica de 1 para 4, em amostras de sangue colhidas no
momento da cépula de teste e pelo menos 28 dias depois da copula de teste, e

b) foi submetido a um teste de neutralizagdo do virus para a AVE, efetuado numa amostra
de sangue colhidaem ............ (inserir data) nos 21 dias anteriores a data de expedigao:

(Mguer  [com resultado positivo a uma diluigio seroldgica de pelo menos 1 para 4;]]]
(Mquer  [com resultado negativo a uma dilui¢ao seroldgica de 1 para 4;]]]

Oquer  [11.3.4. O animal é expedido da Islandia, pais que é certificado como oficialmente indemne de anemia
infecciosa dos equideos, onde permaneceu ininterruptamente desde o seu nascimento, e nao
esteve em contacto com equideos que tenham entrado na Islandia a partir de outros paises;]

Oquer  [11.3.4. O animal foi submetido, com resultado negativo, a um teste de imunodifuséo em agar-gel (teste
AGID ou de Coggins) ou a um teste ELISA para detecdo da anemia infecciosa dos equideos,
realizados numa amostra de sangue colhidaem ............... (inserir data), ou seja, no periodo
de 30 dias anterior a data de expedicao;]
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M[I1.3.5. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario
B, D ou E, ou da China ou da Tailandia, ou de um pais em que o mormo foi comunicado durante
o periodo de 3 anos anterior a data de expedigcéo, e foi submetido a um teste de fixagcdo do
complemento para 0 mormo, com resultado negativo, a uma diluigdo seroldgica de 1 para 5,
numa amostra de sangue colhidaem .............ccc.oeeunee (inserir data), no periodo de 30 dias
anterior a data de expedicéo;]

M[11.3.6. O animal € um macho nao castrado ou uma fémea da espécie equina com mais de 270 dias de
idade, expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario B,
D, E ou F, ou da China ou da Tailandia, ou de um pais em que a tripanossomiase dos equideos
foi comunicada durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedigao, e foi submetido a um
teste de fixagdo do complemento para a tripanossomiase dos equideos, com resultado
negativo, a uma diluicdo serolégica de 1 para 5, numa amostra de sangue colhida em
......................... (inserir data), no periodo de 30 dias anterior & data de expedi¢ao, e nao foi
utilizado para reproducao durante o periodo de pelo menos 30 dias antes e depois da data em
que a amostra foi colhida;]

MEN1.3.7. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario
CouD,e:
(Mquer [a encefalomielite equina de Oeste e a encefalomielite equina de Leste nao foram
oficialmente comunicadas no pais ou na parte do territério do pais de expedigao
durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedicao;]]

(Mquer [o animal foi vacinado com uma primovacinagdo completa e revacinado de acordo com
as instrugdes do fabricante no periodo de 6 meses e pelo menos 30 dias antes da data
de expedicdo, com uma vacina inativada contra a encefalomielite equina de Oeste e
de Leste, tendo a ultima vacinagao sido aplicada em .................. (inserir data);]]

(Mquer [o animal foi mantido durante um periodo de pelo menos 21 dias anterior a data de
expedicdo em quarentena protegida de vetores e, durante esse periodo, foi submetido
a testes de inibicdo da hemaglutinagéo para a encefalomielite equina de Oeste e de
Leste efetuados pelo mesmo laboratério

(Mguer  [numa amostra de sangue colhidaem ............... (inserir data), no periodo
de 10 dias anterior a data de expedigcao, com resultado negativo;]]]

(Mguer  [em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um intervalo de
pelo menos 21 dias,em ................ (inserir data)eem .................. (inserir
data), tendo a segunda sido colhida no periodo de 10 dias anterior a data
de expedicao, sem aumento da concentragdo de anticorpos;]]]

M[11.3.8. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario
G, ou de um pais no qual a encefalite japonesa foi oficialmente comunicada em equideos durante
os Ultimos 2 anos, e o animal

(Oquer  [provém de uma exploragdo situada no centro de uma area de pelo menos 30 km de
raio em torno da exploragdo em que nao ocorreu qualquer caso de encefalite japonesa
durante um periodo de pelo menos 21 dias anterior a data de expedi¢ao;]]

(quer  [foi mantido em quarentena protegida de vetores durante um periodo de pelo menos
21 dias anterior a data de expedigéo e, durante esse periodo, a sua temperatura
corporal, medida diariamente, permaneceu dentro da gama fisiolégica normal, e foi
submetido

(Mquer  [a um teste de inibigdo da hemaglutinacdo ou a um teste de neutralizagcdo
do virus para a encefalite japonesa, realizado pelo mesmo laboratério, no
mesmo dia, em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um
intervalo de pelo menos 14 dias, em ................ (inserir data) e em
.................. (inserir data), tendo a segunda sido colhida no periodo de 10
dias anterior & data de expedi¢do, sem mais do que um aumento para o
quadruplo da concentragdo de anticorpos entre as duas amostras, e
continuou protegido de insetos vetores até a expedi¢ao;]]]
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(guer [a um teste ELISA de captura de IG-M para a detegédo de anticorpos contra
o virus da encefalite japonesa, com resultado negativo, realizado numa
amostra de sangue colhida ndo antes de 7 dias depois da data em que o
isolamento foi iniciado, em ........... (inserir data), e continuou protegido de

insetos vetores até a expedi¢ao;]]]

(guer [foi vacinado contra a encefalite japonesa com uma primovacinagdo completa e
revacinado de acordo com as recomendacdes do fabricante durante um periodo nao
inferior a 21 dias e ndo superior a 12 meses antes da data de expedicao;]]

OGquer [11.3.9. O animal é expedido de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo sanitario
E e foi submetido a um teste seroldgico para a peste equina, tal como descrito no anexo IV da
Diretiva 2009/156/CE, que foi realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo dia,

(quer [em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um intervalo de 21 a 30 dias,
EM i (inserir data) e em ...........ceeeneen. (inserir data), tendo a
segunda amostra sido colhida no periodo de 10 dias anterior a data de expedicao
(Mguer  [com resultados negativos em cada caso.]]]

(quer  [com resultado positivo na primeira amostra, e
Mquer [tendo a segunda amostra sido subsequentemente submetida,
com resultado negativo, a um teste de identificagao do agente,
tal como descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE.]]]]
Mquer [as duas amostras foram testadas sem mais do que um aumento
para o dobro da concentragdo de anticorpos num teste de
neutralizagdo do virus, tal como descrito no ponto 2.4 do
capitulo 2.5.1 do Manual de Testes de Diagnéstico e Vacinas
para Animais Terrestres da OIE.]]]]

(Mquer [numa amostra de sangue colhida em .................. (inserir data), no periodo de 21
dias anterior a data de expedicao, e o pais ou parte do territorio do pais de expedig¢ao
é reconhecido pela OIE como oficialmente indemne de peste equina e
(Wguer [0 animal é um cavalo registado, tal como definido no artigo 2.2, alinea c), do

Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comissao;]]]
(Mguer [0 pais de expedicdo ndo é adjacente a um pais em que a peste equina
ocorreu durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedi¢ao;]]]

MGquer [l1.3.9. O animal é expedido de um pais ou parte do territorio de um pais classificado no grupo sanitario

F, e:

(Oquer  [foi submetido a um teste serolégico para a peste equina, tal como descrito no anexo
1V da Diretiva 2009/156/CE, que foi realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo dia,
em amostras de sangue colhidas em duas ocasides com um intervalo de 21 a 30 dias,
M i, (inserir data) € em ........ccc.cevenn. (inserir data), tendo a
primeira amostra sido colhida ndo menos de 7 dias ap6s a introdugdo em quarentena
protegida de vetores e a segunda amostra sido colhida no periodo de 10 dias anterior
a data de expedigao

(Mquer  [com resultados negativos em cada caso.]]]
(Wquer  [com resultado positivo na primeira amostra, e

(quer [tendo a segunda amostra sido subsequentemente submetida,
com resultado negativo, a um teste de identificagcdo do agente, tal
como descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE.]]]]

(quer  [as duas amostras foram testadas sem mais do que um aumento
para o dobro da concentragdo de anticorpos num teste de
neutralizagéo do virus, tal como descrito no ponto 2.4 do capitulo
2.5.1 do Manual de Testes de Diagndstico e Vacinas para Animais
Terrestres da OIE.]]]]
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(quer  [foi submetido a um teste seroldgico e a um teste de identificagdo do agente para a
peste equina, tal como descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, realizado, com
resultado negativo em cada caso, numa amostra de sangue colhida em
..................... (inserir data), nao menos de 28 dias apds a data de introdugéo em
quarentena protegida de vetores e num periodo de 10 dias anterior a data de
expedicao.]]

(Oguer [foi submetido a um teste de identificagdo do agente para a peste equina, tal como
descrito no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, realizado, com resultado negativo,
numa amostra de sangue colhidaem ..................... (inserir data), nao menos de 14
dias ap6s a data de introdugcao em quarentena protegida de vetores e nao mais de 72
horas antes da expedigéo.]]

11.4. Atestado das condig¢des de transporte

Oquer [I.4.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territorio de um pais classificado no grupo sanitario
A, B, C, D, E ou G e é transportado diretamente para a Unido, sem passar por um mercado ou
centro de agrupamento ou de concentragao e sem entrar em contacto com outros equideos que
nao respeitassem, pelo menos, requisitos sanitarios idénticos aos descritos no presente
certificado sanitario.]

Oequer [I1.4.1. O animal é expedido de um pais ou parte do territorio de um pais classificado no grupo sanitario
F e é transportado diretamente, da estagéo de quarentena protegida de vetores sem entrar em
contacto com outros equideos que néo estejam acompanhados de um certificado sanitario para
importagdes ou para admissao temporaria na Unido,

(quer [para o aeroporto em condi¢des de protegdo contra os vetores, tendo sido tomadas
medidas para assegurar que o avidao é previamente limpo e desinfetado com um
desinfetante oficialmente reconhecido no pais terceiro de expedi¢do e pulverizado
contra insetos vetores imediatamente antes da descolagem.]]

(quer  [para um porto maritimo nesse pais ou parte do territério desse pais em condi¢bes de
protecdo contra os vetores, tendo sido tomadas medidas para o transportar a bordo
de um navio com destino direto a um porto da Unido, sem escala num porto situado
num pais ou parte do territério de um pais néo aprovado para efeitos de entrada de
equideos na Uniao, em baias que foram previamente limpas e desinfetadas com um
desinfetante oficialmente reconhecido no pais terceiro de expedicéo e pulverizadas
contra insetos vetores imediatamente antes da partida.]]

1.4.2. Foram tomadas e verificadas medidas para impedir qualquer contacto com outros equideos que
nao respeitassem, pelo menos, requisitos sanitarios idénticos aos descritos no presente
certificado sanitario desde a certificagao até a expedicado para a Unido.

11.4.3. Os veiculos de transporte ou contentores nos quais o animal sera transportado foram limpos e
desinfetados antes do carregamento com um desinfetante oficialmente reconhecido no pais
terceiro de expedicao e séo construidos de forma a que os excrementos, a urina, os materiais
de cama ou a forragem n&o possam soltar-se durante o transporte.

11.5. Atestado de bem-estar animal

O animal descrito na casa 1.28 foi examinado hoje® e considerado apto para ser transportado na viagem
prevista, tendo sido tomadas medidas para proteger eficazmente a sua saude e bem-estar em todas as
etapas da viagem.

Notas:

Parte I:
Casa 1.8: Indicar o cédigo do pais ou da parte do territério do pais, tal como constam da coluna 3 do anexo | do
Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comissao.

Casa I.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camioes), numero do voo
(aviao) ou nome (navio) e informagdes afins. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor
deve informar o PIF de entrada na UE.

Casa 1.23: Incluir o numero do contentor e o nimero do selo (se aplicavel).
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Casa 1.28: Espécie: selecionar entre Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang,

Equus quagga, Equus zebra, Equus grevyi, ou indicar qualquer cruzamento entre estes.
Sistema de identificag&o: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o animal
ao documento de identificagéo, tal como definido no artigo 2.2, alinea b), do Regulamento de Execugéo
(UE) 2018/659 da Comissao. Especificar o sistema de identificagdo (marca auricular, tatuagem, estigma,
repetidor) e a parte anatémica do animal utilizada.

Se o animal for acompanhado de um passaporte, deve indicar-se o respetivo nimero e o nome da
autoridade competente que o validou.

Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).

Parte II:

™ Riscar o que nao interessa.

@ O certificado deve ser emitido no dia do carregamento ou, no caso de um cavalo registado, no ultimo dia util
antes do carregamento do animal para expedi¢éo para o Estado-Membro de destino na Unido.
A importagao deste equideo nao sera permitida se o animal tiver sido carregado antes da data de autorizagdo
de importacao na Unido de cada equideo registado ou equideo de criagao e de rendimento a partir do respetivo
pais ou parte do territério do pais referido no ponto I1.1.1, ou durante um periodo em que tenham sido adotadas
medidas restritivas pela Unido contra a entrada de equideos vivos a partir desse pais ou dessa parte do
territério do pais de expedicao.

®) Cadigo do pais ou da parte do territério do pais, e grupo sanitario, tal como constam, respetivamente, das
colunas 3 e 5 do anexo | do Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comissao.

@) Suprimir a declaragao se a atestagao do ponto I1.1.3 se aplicar a todo o pais de expedicao.

®) Podem ser suprimidas as declaragbes que digam respeito inteira e exclusivamente a um grupo sanitario

diferente do grupo sanitario em que o pais de expedigao, ou a parte do seu territério, foi classificado, desde
que a numeragao das declaragdes posteriores seja mantida.

O presente certificado sanitario deve:

a) ser redigido, pelo menos, numa lingua compreendida pelo certificador e numa das linguas oficiais do Estado-
Membro de destino e do Estado-Membro por onde o animal entrara no territério da Uniéo e serdo submetidos
a controlos veterinarios nas fronteiras;

b) ser dirigido a um Unico destinatario;
c) ser assinado e carimbado numa cor diferente da dos carateres impressos;
d) ser constituido por uma Unica folha de papel, ou ser constituido por varias folhas que fagam todas parte de um

todo integrado e indivisivel, inserindo os nimeros das paginas e o numero total de paginas, devendo cada
pagina ostentar o numero de referéncia do certificado no topo e devendo essas paginas estar agrafadas e
carimbadas.

Veterinario oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Declaragao do proprietario ou do representante do proprietario para a entrada de um equideo na Uniao

Identificagcdo do animal®™

Espécie (designacao Sistema de Numero de identificagéo Idade Sexo
cientifica) identificagéo

Eu, abaixo assinado, proprietario® ou representante do proprietario® do animal acima descrito, declaro que:

Nome e endereco do proprietario® ou seu representante®): .............iviuieiiiieiiiree e

(D] | - LI — (dd/mm/aaaa)

(1)

()

o animal

@quer [permaneceu no pais ou parte do territério do pais de expedi¢cao durante um periodo de pelo menos 90 dias
anterior a data de expedicéo, ou desde o nascimento se o animal tiver menos de 90 dias de idade;]

Cquer [entrou no pais ou parte do territério do pais de expedi¢do durante o periodo de permanéncia de pelo menos

90 dias anterior a data de expedic¢ao a partir de um Estado-Membro da Uniao;]
durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedicédo, o animal ndo esteve em contacto com animais atingidos por
doengas infecciosas ou contagiosas transmissiveis aos equideos;
estdo satisfeitas as condi¢des de permanéncia e de isolamento pré-exportagao, tal como aplicaveis, nos termos do ponto
11.2 do certificado sanitario que acompanha o animal, ao pais ou parte do territério do pais de expedicao;
estao satisfeitas as condi¢des de transporte, tal como aplicaveis, nos termos do ponto 1.4 do certificado sanitario que
acompanha o animal, ao pais ou parte do territério do pais de expedi¢ao;
o transporte sera efetuado de modo a que a saude e o bem-estar do animal possam ser eficazmente protegidos em
todas as etapas da viagem;

(Assinatura)

Espécie: selecionar entre Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus
quagga, Equus zebra, Equus grevyi, ou indicar qualquer cruzamento entre estes.

Sistema de identificag&o: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o animal ao documento
de identificacdo, tal como definido no artigo 2.°, alinea b), do Regulamento de Execugao (UE) 2018/659 da Comisséo.
Especificar o sistema de identificagdo (marca auricular, tatuagem, estigma, repetidor) e a parte anatémica do animal
utilizada.

Se o animal for acompanhado de um passaporte, deve indicar-se o respetivo nimero e o nome da autoridade competente
que o validou.

Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).
Riscar o que né&o interessa.
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Seccdo B

Modelo de certificado sanitdrio e modelo de declaragdo para as importagdes na Unido de remessas de equideos
domésticos para abate

PAiS: Certificado veterinario para a UE
1.1.  Expedidor 1.2.  N.2 de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Endereco
1.38. Autoridade central competente
Tel.
K 1.4. Autoridade local competente
=
[]
£ | 1.5. Destinatario 1.6.
o Nome
§ Endereco
S Cadigo postal
“© Tel.
8
2 | 1.7. Paisde Cdédigo 1.8. Regidode  Cddigo 1.9. Pais de Cédig 1.10. Regiado de Cadigo
® origem ISO origem destino 0 1SO destino
[4]
g ] ]
[]
=
g 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
o
= Nome Numero de aprovacao Nome
£ Endereco Enderego
e .
Caddigo postal
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meio de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avido () Navio (] Vagao ferroviario ()
Veiculo rodoviario () Outro ()
Identificacao 1.17. Numero(s) CITES
Referéncias documentais
1.18. Descrigdo dos animais 1.19. Cdédigo da mercadoria (Cédigo
SH)
01 01
1.20. Quantidade
1.21. 1.22. Numero de embalagens
1.23. Numero do selo/do contentor 1.24.
1.25. Animais certificados para:
Abate O
1.26. 1.27. Para importagdo ou admisséo na UE O
1.28. Identificagao dos animais
Espécie (designagao cientifica) Sistema de identificagao Numero de identificacao Idade Sexo
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Parte II: Certificacao

I1.1.
11.1.1.

11.1.2.

11.11.3.

(3)que

(3)que

11.1.4.

Eu, abaixo assinado, veterinario oficial, certifico que os animais descritos na casa 1.28:

Atestado de salide animal, bem-estar dos animais e satde publica

sa0 equideos para abate, segundo a definicao de «equideos de talho» constante do artigo 2.2, alinea d), da
Diretiva 2009/156/CE.

foram examinados hoje" e considerados isentos de sinais clinicos de doencas e de sinais Obvios de
infestagé@o de ectoparasitas;

nao se destinam a abate no ambito de um programa nacional de erradicagdo de uma doenga infecciosa ou
contagiosa;

satisfazem os requisitos objeto de atestagcdo nos pontos Il.1 a I.5 do presente certificado;

sao acompanhados da declaracéo escrita, assinada pelo proprietario dos animais ou pelo representante do
proprietario.

Atestado sobre o pais terceiro ou parte do territcrio do pais terceiro e a exploragdo de expedigcdo

Os animais séo expedidos de ............ccceeueneen. (inserir nome do pais ou parte do territdrio de um pais),

pais ou parte do territério de um pais que a data de emissao do presente certificado tem o cédigo ...... @

e esta classificado no grupo sanitario ...... @

No pais de expedigdo, as seguintes doengas s@o de notificagdo obrigatdria: peste equina,

tripanossomiase dos equideos (Trypanosoma equiperdum), mormo (Burkholderia mallei), encefalomielite

equina (de todas as formas, incluindo a encefalomielite equina venezuelana), anemia infecciosa dos

equideos, estomatite vesiculosa, raiva e carbunculo hematico;

Os animais sao expedidos de um pais ou parte do territorio de um pais

a) considerado indemne de peste equina em conformidade com a Diretiva 2009/156/CE e no
qual ndo houve quaisquer indicios clinicos, serolégicos (em equideos nao vacinados) ou
epidemioldgicos de peste equina durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedicéo e
no qual nao se efetuou qualquer vacinagao contra a doenga durante o periodo de 12 meses
anterior a data de expedicao;

b) em que a encefalomielite equina venezuelana ndo ocorreu durante o periodo de 2 anos
anterior a data de expedicao;

c) em que a tripanossomiase dos equideos nado ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior
a data de expedigao;

d) em que o mormo n&o ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de expedig¢ao;

r [e) em que a estomatite vesiculosa nao ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de
expedicao;]
r [e) em que a estomatite vesiculosa ocorreu durante o periodo de 6 meses anterior a data de
expedicao, tendo uma amostra de sangue colhida de cada um dos animaisem ...................
(inserir data), no periodo de 21 dias anterior a data de expedicao, sido testada com resultados
negativos para pesquisa de anticorpos ao virus da estomatite vesiculosa
CGlquer  [num teste de neutralizagéo do virus a uma diluigao seroldgica de 1 para 32;]]
CGlquer  [num teste ELISA em conformidade com o capitulo pertinente do Manual de Testes
de Diagnéstico e Vacinas para Animais Terrestres da OIE;]]
Os animais nao provém de exploragdes objeto de medidas de proibicao pelas razdes referidas nos pontos

1.1.4.1 a 11.1.4.7 e, tanto quanto é do meu conhecimento, nos periodos referidos nos pontos 11.1.4.1 a
11.1.4.7, ndo esteve em contacto com animais de exploragbes que foram objeto de medidas de proibi¢gao
pelas razdes referidas naqueles pontos e que tém a duragao de:
@[.1.4.1.  no caso de equideos de que se suspeita terem contraido tripanossomiase dos equideos,
Glquer  [6 meses com inicio na data do Ultimo contacto real ou possivel com um animal de
que se suspeita ter contraido tripanossomiase dos equideos ou estar infetado com
Trypanosoma equiperdum;]

®Ge/quer [no caso de um garanhdo, até o animal ter sido castrado;]

Ge/quer [30 dias apos a data de conclusdo da limpeza e desinfecédo das instalagdes depois
de todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]]
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11.11.5.

1.2
.2.1.

@[ll.1.4.2.  no caso do mormo,

©Glquer  [6 meses com inicio no dia em que foram mortos e destruidos os equideos infetados
com a doenca ou sujeitos, com resultados positivos, a um teste de dete¢do do
agente patogénico responsavel, Burkholderia mallei, ou de anticorpos a esse
agente patogénico;]

®e/quer [30 dias apds a data de conclusdo da limpeza e desinfecédo das instalagcdes depois
de todos os animais das espécies sensiveis terem sido mortos e destruidos;]]

11.1.4.3. no caso da encefalomielite equina de qualquer tipo,
CGiguer [6 meses com inicio no dia em que os equideos atingidos pela doenga foram
abatidos;]

®e/quer [6 meses com inicio no dia em que os equideos infetados com o virus da febre do
Nilo Ocidental, a encefalomielite equina de Leste ou a encefalomielite equina de
Oeste morreram, foram removidos da exploragéo ou recuperaram totalmente;]

©®e/quer [30 dias apds a data de concluséo da limpeza e desinfecéo das instalagdes depois
de todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

1.1.4.4. no caso da anemia infecciosa dos equideos, até a data em que, depois de abatidos os animais
infetados, os restantes equideos na exploragao terem apresentado uma reagao negativa num
teste de imunodifusdo em agar-gel (teste AGID ou de Coggins) realizado em amostras de
sangue colhidas em duas ocasiées com 3 meses de intervalo;

11.1.4.5. no caso da estomatite vesiculosa,

©Gquer  [6 meses desde o Ultimo caso;]

©®e/quer [30 dias apds a data de concluséo da limpeza e desinfe¢édo das instalagdes depois
de todos os animais das espécies sensiveis terem sido abatidos;]

1.1.4.6. no caso da raiva, 30 dias depois do Ultimo caso e da data de conclusdo da limpeza e
desinfecéo das instalagdes;

1.1.4.7. no caso do carbunculo, 15 dias depois do ultimo caso e da data de conclusao da limpeza e
desinfecéo das instalagoes;

Tanto quanto é do meu conhecimento, durante o periodo de 15 dias anterior & data de expedicéo, os

animais nao estiveram em contacto com equideos infetados ou de que se suspeita estarem infetados

com uma doenca infecciosa ou contagiosa.

Atestado de permanéncia e de isolamento pré-exportacao

Os animais permaneceram no pais ou parte do territério do pais de expedig¢do durante o periodo de 90

dias anterior & data de expedi¢ao, ou desde o nascimento se os animais tiverem menos de 90 dias de

idade, em exploragdes sob superviséo veterinaria, e sdo expedidos de um pais ou de parte do territério
de um pais

Cquer [classificado no grupo sanitario A e, durante o periodo de pelo menos 30 dias anterior & data
de expedicao, foram mantidos separados de equideos que nao fossem de estatuto sanitario
equivalente;]

Clquer [classificado nos grupos sanitarios B, C ou D e, durante o periodo de pelo menos 30 dias
anterior a data de expedi¢cao, foram mantidos em isolamento pré-exportagéao sob supervisao
veterinaria, sem entrarem em contacto com equideos que nao fossem de estatuto sanitario
equivalente;]

Cquer [classificado no grupo sanitario E e, durante o periodo de pelo menos 40 dias anterior a data
de expedicao, foram mantidos no centro de isolamento aprovado descrito na casa 1.11,
protegidos de insetos vetores.]
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11.3. Atestado de vacinacgéo e testes sanitarios
Cquer [I.3.1. Os animais ndo foram vacinados contra a peste equina no pais de expedicdo e ndo ha
indicacbes de vacinagao anterior;]
Cquer [I.3.1. Os animais foram vacinados contra a peste equina, e essa vacinagao foi realizada ha mais
de 12 meses antes da expedigao;]
11.3.2. Os animais nao foram vacinados contra a encefalomielite equina venezuelana nos 60 dias
anteriores a expedicao a partir de
®quer [um pais de cujo territério todas as partes estdo indemnes de encefalomielite equina

venezuelana durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a data de expedigao;]

@Glquer  [uma parte do territorio de um pais classificada no grupo sanitario C ou D, que esta indemne
de encefalomielite equina venezuelana durante um periodo de pelo menos 2 anos anterior a
data de expedigao, ocorrendo a encefalomielite equina venezuelana nas restantes partes do
territério do pais de expedigao, e
@quer [foram vacinados contra a encefalomielite equina venezuelana com uma

primovacinagao completa e foram revacinados de acordo com as recomendagdes
do fabricante, pelo menos 60 dias e ndo mais de 12 meses antes da data de
expedicao, e foram mantidos em quarentena protegida de vetores por um periodo
minimo de 21 dias anterior a data de expedicao, tendo permanecido clinicamente
saudaveis durante esse periodo e tendo a sua temperatura corporal medida
diariamente permanecido dentro da gama fisiolégica normal, e todos os equideos
na mesma exploragao que revelaram um aumento da temperatura corporal medida
diariamente foram submetidos a uma andlise de sangue para isolamento do virus
da encefalomielite equina venezuelana com resultado negativo;]]

@®quer [nado foram vacinados contra a encefalomielite equina venezuelana e foram
mantidos em quarentena protegida de vetores por um periodo minimo de 21 dias
anterior a data de expedigédo e, durante esse periodo, mantiveram-se clinicamente
saudaveis, e a sua temperatura corporal medida diariamente permaneceu dentro
da gama fisiolégica normal, e todos os equideos na mesma exploracdo que
revelaram um aumento da temperatura corporal medida diariamente foram
submetidos a uma analise de sangue para isolamento do virus da encefalomielite
equina venezuelana com resultados negativos, e os animais a expedir foram
sujeitos a um teste de diagndstico para a encefalomielite equina venezuelana
realizado com resultados negativos numa amostra colhida pelo menos 14 dias apés
a data de entrada na quarentena protegida de vetores e continuaram protegidos de
insetos vetores até a expedi¢ao;]]

©®Gquer [l1.3.3. Os animais séo expedidos da Islandia, pais que é certificado como oficialmente indemne de
anemia infecciosa dos equideos, onde permaneceram ininterruptamente desde o seu
nascimento, e nao estiveram em contacto com equideos que tenham entrado na Islandia a
partir de outros paises;]

C@quer [11.3.3. Os animais foram submetidos, com resultado negativo em cada caso, a um teste de
imunodifuséo em agar-gel (teste AGID ou de Coggins) ou a um teste ELISA para detecédo da
anemia infecciosa dos equideos, realizados em amostras de sangue colhidas em ...............
(inserir data), ou seja, no periodo de 21 dias anterior a data de expedicao;]

©)I.3.4. Os animais s&@o expedidos de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario B, D ou E, ou de um pais em que o mormo foi comunicado durante o periodo de 3
anos anterior a data de expedicao, e foram submetidos a um teste de fixagdo do complemento
para o mormo, com resultado negativo em cada caso, a uma diluicéo seroldgica de 1 para 5,
numa amostra de sangue colhidaem ......................... (inserir data), ou seja, no periodo de
21 dias anterior a data de expedigao;]
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@lI.3.5. Os animais sdo machos nao castrados ou fémeas da espécie equina com mais de 270 dias

de idade, expedidos de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario B, D ou E, ou de um pais em que a tripanossomiase dos equideos foi comunicada
durante o periodo de 2 anos anterior a data de expedigado, e foram submetidos a um teste de
fixacdo do complemento para a tripanossomiase dos equideos, com resultado negativo em
cada caso, a uma diluicdo serolégica de 1 para 5, numa amostra de sangue colhida em
......................... (inserir data), ou seja, no periodo de 21 dias anterior & data de expedi¢éo;]

@©)l1.3.6. Os animais s&o expedidos de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario C ou D, e:

@quer [a encefalomielite equina de Oeste e a encefalomielite equina de Leste ndo foram
oficialmente comunicadas no pais ou na parte do territério do pais de expedicdo
durante um periodo de 2 anos anterior a data de expedicéo;]]

©Gquer  [os animais foram vacinados com uma primovacinagao completa e revacinados de
acordo com as instrugdes do fabricante no periodo de 6 meses e pelo menos 30
dias antes da data de expedigdo, com uma vacina inativada contra a encefalomielite
equina de Oeste e de Leste, tendo a ultima vacinacdo sido aplicada em
.................. (inserir data);]]

@G quer  [os animais foram mantidos durante pelo menos 21 dias protegidos contra insetos
vetores e, durante esse periodo, foram submetidos a testes de inibicado da
hemaglutinagé@o para a encefalomielite equina de Oeste e de Lesteem ...............
(inserir data) realizados

Glquer [numa amostra de sangue colhida de cada um dos animais que

constituem a remessa em ............... (inserir data), no periodo de 10
dias anterior a data de expedicdo, com resultado negativo em cada
caso;]]]

CGlquer [em amostras de sangue colhidas de cada um dos animais que
constituem a remessa, em duas ocasides com um intervalo de pelo
menos 21 dias, em ................ (inserir data) e em .................. (inserir
data), tendo a segunda sido colhida no periodo de 10 dias anterior a data
de expedicao, sem aumento da concentrag@o de anticorpos;]]]

©N.3.7. Os animais sao expedidos de um pais ou parte do territdrio de um pais classificado no grupo
sanitario G, ou de um pais no qual a encefalite japonesa foi oficialmente comunicada em
equideos durante os ultimos 2 anos, e 0s animais

©®quer  [provém de exploragdes situadas no centro de uma area de pelo menos 30 km de
raio em torno dessas exploragdes em que nao ocorreu qualquer caso de encefalite
japonesa durante um periodo de pelo menos 21 dias anterior a data de expedigao;]]

©®quer [foram mantidos em quarentena protegida de vetores durante um periodo de pelo
menos 21 dias anterior a data de expedicao e, durante esse periodo, a temperatura
corporal de cada animal, medida diariamente, permaneceu dentro da gama
fisiolégica normal, e foram submetidos

Clquer  [a um teste de inibigdo da hemaglutinagdo ou a um teste de neutralizagéo
do virus para a encefalite japonesa, realizado pelo mesmo laboratério, no
mesmo dia, em amostras de sangue colhidas em duas ocasiées com um
intervalo de pelo menos 14 dias, em ................ (inserir data) e em
.................. (inserir data), tendo a segunda sido colhida no periodo de
10 dias anterior a data de expedi¢ao, sem mais do que um aumento para
o quadruplo da concentragdo de anticorpos entre as duas amostras, e
continuaram protegidos de insetos vetores até a expedicao;]]]
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Clquer [a um teste ELISA de captura de IG-M para a detegdo de anticorpos
contra o virus da encefalite japonesa, com resultado negativo, realizado
numa amostra de sangue colhida nao antes de 7 dias depois da data em
que o isolamento foi iniciado, em ............ (inserir data), e continuaram

protegidos de insetos vetores até a expedigao;]]]

@quer  [foram vacinados contra a encefalite japonesa com uma primovacinagéo completa
e revacinados de acordo com as recomendagdes do fabricante durante um periodo
nao inferior a 21 dias e nao superior a 12 meses antes da data de expedi¢ao;]]

©®6)11.3.8. Os animais s&o expedidos de um pais ou parte do territério de um pais classificado no grupo
sanitario E e foram submetidos a um teste seroldgico para a peste equina, tal como descrito
no anexo IV da Diretiva 2009/156/CE, que foi realizado pelo mesmo laboratério, no mesmo
dia,

©Giguer [em amostras de sangue colhidas de cada um dos animais que constituem a
remessa, em duas ocasides com um intervalo de 21 a 30 dias, em
........................ (inserir data) e em ..................... (inserir data), tendo a
segunda amostra sido colhida no periodo de 10 dias anterior a data de expedigéao
Glquer  [com resultado negativo em cada caso.]]]

Clquer  [com resultados positivos na primeira amostra, e

Clquer [tendo as segundas amostras sido subsequentemente
submetidas, com resultado negativo em cada caso, a um
teste de identificagcdo do agente, tal como descrito no anexo
1V da Diretiva 2009/156/CE.]1]]

Clquer [as duas amostras de cada animal da remessa foram
testadas sem mais do que um aumento para o dobro da
concentragdo de anticorpos num teste de neutralizagdo do
virus, tal como descrito no ponto 2.4 do capitulo 2.5.1 do
Manual de Testes de Diagndstico e Vacinas para Animais
Terrestres da OIE.]]]]

©Giguer  [com resultado negativo em cada caso, numa amostra de sangue colhida de cada
um dos animais que constituem a remessa em .................. (inserir data), no
periodo de 10 dias anterior a data de expedicdo, e o pais ou parte do territorio do
pais de expedicéo é reconhecido pela OIE como oficialmente indemne de peste
equina e nao é adjacente a um pais em que a peste equina tenha ocorrido durante
o periodo de 2 anos anterior a data de expedicéo.]]

11.4. Atestado das condigcdes de transporte

Cquer [ll.4.1. Foram tomadas e verificadas medidas para garantir que os animais sé@o transportados
diretamente para um matadouro no territério da Uniéo, sem passar por um mercado ou centro
de agrupamento ou de concentracdo como se refere no artigo 7.%, n.? 1, da Diretiva
2009/156/CE, e sem entrar em contacto com outros equideos nao autorizados para entrada
na Unido.]

Cquer [ll.4.1. Foram tomadas e verificadas medidas para garantir que antes de os animais serem
transportados para um matadouro no territério da Unido, passam apenas através de Unico

mercado ou centro de agrupamento ou de concentragdo como se refere no artigo 7.2, n.° 1,

da Diretiva 2009/156/CE situado no mesmo Estado-Membro, do qual séo transferidos
diretamente para o matadouro, sem entrar em contacto com outros equideos nao autorizados
para entrada na Unido.]

11.4.2. Foram tomadas e verificadas medidas para impedir qualquer contacto com outros equideos
que nao respeitassem, pelo menos, requisitos sanitarios idénticos aos descritos no presente
certificado sanitario desde a certificagao até a expedicao para a Unido.
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11.4.3. Os veiculos de transporte ou contentores nos quais 0s animais serdo transportados foram

limpos e desinfetados antes do carregamento com um desinfetante oficialmente reconhecido
no pais terceiro de expedicao e sao construidos de forma a que os excrementos, a urina, os
materiais de cama ou a forragem nao possam soltar-se durante o transporte.

11.5. Atestado de bem-estar animal

Os animais descritos na casa 1.28 foram examinados hoje(" e considerados aptos para serem
transportados na viagem prevista, tendo sido tomadas medidas para proteger eficazmente a sua saude
e bem-estar em todas as etapas da viagem.

11.6. Atestado de saude publica

Os animais descritos na casa 1.28 nao receberam quaisquer estilbenos ou substancias com efeito
tireostatico, nem quaisquer substancias com efeito estrogénico, androgénico ou gestagénico ou B-
agonistas, a ndo ser para tratamento terapéutico ou tratamento zootécnico, conforme definidos no artigo
1.2, n.2 2, alineas b) e ¢), da Diretiva 96/22/CE.

Estdo satisfeitas as garantias que abrangem os equideos vivos previstas pelo plano de residuos
apresentado e aprovado em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva 96/23/CE.

Notas:

Parte I:

Casa 1.8: Indicar o codigo do pais ou da parte do territério do pais, tal como constam da coluna 3 do anexo | do
Regulamento de Execucao (UE) 2018/659 da Comissao.

Casa 1.15: Indicar o nimero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e camides), nimero do
voo (avido) ou nome (navio) e informagdes afins. Em caso de descarregamento e recarregamento, o
expedidor deve informar o posto de inspecao fronteirico de entrada na Unido.

Casa 1.23: Incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se aplicavel).

Casa 1.28: Espécie: selecionar entre “Equus caballus”, “Equus asinus” ou “Equus caballus x Equus asinus”.
Sistema de identificagdo: cada animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o
animal ao documento de identificagdo. Especificar o sistema de identificagdo (marca auricular,
tatuagem, estigma, repetidor) e a parte anatémica do animal utilizada.

Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).

Parte II:

™ O certificado deve ser emitido no dia do carregamento dos animais para expedicao para o Estado-Membro
de destino na Unido.
A importacdo destes equideos para abate nao sera permitida se os animais tiverem sido carregados antes
da data de autorizagao de importagcdo de equideos vivos para abate na Unido a partir do respetivo pais ou
parte do territério do pais referido no ponto 1l.1.1 ou durante um periodo em que tenham sido adotadas
medidas restritivas pela Unido contra a entrada de equideos a partir desse pais ou dessa parte do territério
do pais de expedigéo.

@ Cadigo do pais ou da parte do territério do pais, e grupo sanitario, tal como constam, respetivamente, das
colunas 3 e 5 do anexo | do Regulamento de Execucao (UE) 2018/659 da Comissao.

® Riscar o que néo interessa.

@ Suprimir a declaragéo se a atestacao do ponto 11.1.3 se aplicar a todo o pais de expedigao.

®) Podem ser suprimidas as declaragdes que digam respeito inteira e exclusivamente a um grupo sanitario
diferente do grupo sanitario em que o pais de expedicdo, ou a parte do seu territorio, foi classificado, desde
que a numeracao das declaragdes posteriores seja mantida.
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O presente certificado sanitario deve:

a) ser redigido, pelo menos, numa lingua compreendida pelo certificador e numa das linguas oficiais do
Estado-Membro de destino e do Estado-Membro por onde os animais entrardo no territério da Uniéo e serao
submetidos a controlos veterinarios nas fronteiras;

b) ser dirigido a um Unico destinatario;
c) ser assinado e carimbado numa cor diferente da dos carateres impressos;
d) ser constituido por uma unica folha de papel, ou ser constituido por varias folhas que fagam todas parte de

um todo integrado e indivisivel, inserindo os nimeros das paginas e o numero total de paginas, devendo
cada pagina ostentar o numero de referéncia do certificado no topo e devendo essas paginas estar
agrafadas e carimbadas.

Veterinario oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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Declaragao do proprietario ou do representante do proprietario para a entrada na Uniao de remessas de equideos
vivos para abate

Identificag@o dos animais

Espécie (designacao Sistema de Numero de identificagao Idade Sexo
cientifica) identificacéo

Eu, abaixo assinado, proprietario® ou representante do proprietario® dos animais acima descritos, declaro que:

- 0s animais permaneceram no pais ou parte do territério do pais de expedigao durante pelo menos 90 dias antes da data
de expedicao;

- durante o periodo de 15 dias anterior a data de expedi¢ao, os animais ndo estiveram em contacto com animais atingidos
por doengas infecciosas ou contagiosas transmissiveis aos equideos;

- estdo satisfeitas as condi¢gdes de permanéncia e de isolamento pré-exportagao, tal como aplicaveis, nos termos do ponto
11.2 do certificado sanitario que acompanha o animal, ao pais ou parte do territorio do pais de expedigao;

- estéo satisfeitas as condi¢des de transporte, tal como aplicaveis, nos termos do ponto 1.4 do certificado sanitario que
acompanha o animal, ao pais ou parte do territério do pais de expedicao;

- o transporte sera efetuado de modo a que a saude e o bem-estar do animal possam ser eficazmente protegidos em
todas as etapas da viagem;

- 0s animais serao expedidos

@quer [diretamente das instalagdes de expedicao para o matadouro de destino, sem entrar em contacto com outros
equideos que nao tenham o mesmo estatuto sanitario;]
@quer [das instalagdes de expedicdo para o matadouro de destino, passando por um unico mercado, centro de

agrupamento ou de concentrag@o aprovados como se refere no artigo 7.2, n.? 1, da Diretiva 2009/156/CE, e
sem entrar em contacto com outros equideos que néo tenham o mesmo estatuto sanitario.]

Nome e enderego do proprietario® ou seu representante®: ............ovveuiiiiiiiiiiiiei

Data: ....ccovvvnieiiiiiiieineens (dd/mm/aaaa)

(Assinatura)

() Espécie: selecionar entre Equus caballus, Equus asinus, ou indicar qualquer cruzamento entre estes.
Sistema de identificacdo: o animal deve ostentar um identificador individual que permita associar o animal ao documento
de identificagao, tal como definido no artigo 2.2, alinea b), do Regulamento de Execucéo (UE) 2018/659 da Comissao.
Especificar o sistema de identificagdo (marca auricular, tatuagem, estigma, repetidor) e a parte anatémica do animal
utilizada.
Se o0 animal for acompanhado de um passaporte, deve indicar-se o respetivo nimero e o nome da autoridade competente
que o validou.
Idade: data de nascimento (dd/mm/aaaa).
Sexo (M = macho, F = fémea, C = castrado).

@ Riscar o que ndo interessa.
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